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AMICIZIA

Dalla commedia di Mourguet - Regis di BIANCOLI

con Elsa Merlini - Enrico Viarisio

LA DAMA BIANCA

Di Zorzi ¢ Ds Benedetti - Regia di MATTOLI

con Elsa Merlini - Nino Besozzi - Enrico Viarisio

UN €10CO DI SOCIETA

Regia di BIANCOLI

con Flsa Merlini - Vittorio De Sica - Enrico Viarisio

CIELI

Soggetto di De Robertis - Sceneggiatura di Aldo De Benedetti

Regia di MATTOLI
Prodnzione Consorgic APE-FONQGROMA

Un gruppo di film italiani che assi-
cura agli esercenti i maggiori incassi
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FILM FONOROMA

PRODUZIONE ANGELO BESOZZI-AURORA FILM

Distribuzione: s. a. D.E. L. F.
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QATANIA - Vin 4. di Sengiuliano, 265 . Tel. 14393




NIEME

guindicinale di divulgazione cinematografica

FONDATD DA ULRICO HOEPL
Direttore responsabile: LUCIANO DE FEO

Organo de'la Federarione Mazionale Fascista degli fndusiriali deilo Spettacelo

Cotlaborazione tecnica delt'lstituta Nazionala per le Relazioni Culturali con I'Esters

ANNOD 111 10 AGOSTO

Votume 1 FASGIGOLO 51 1935 XV1
Questo fascicolo contiene:

Cinema Gira . . . . « « « « « + - - . 71

EITEL MOGNACO
Azione sindacale nel noleggio def film . . . 75

Industria ¢ costi di produzione:

Che cosa ne pensano gif eséreenti . . . . . 76
SYIVIA SIDNEY

Le donne cattive . . . . . - . . . ... 18
DOROTHY LAMOUR

Fascino . . . . . . . . . . . ... . M
F. .

Howard Hughes . . . . . . . . . . . . 81
FRANCESCO PASINETTI

Froluzione di Marcel L’Herbier . . . . . 82
MARCEL L HFRRIER S

I mietd contatti con Ptalia. . . . . . . . 84

JACOFO COMIN
Cingue Mostre cmematogrqﬁche Gruria €
Pubblico . . . . ... .. B

E. K-
Dettagli di un grande filw sportive . . . . . g’

Diritte di due gutori . . . . . . . . . . 91

UMBERTC BARBARO

Tolsiof paria del cinema . . . . . ...« . g2 pUbbicis m

Quadrol . . . . . . . . 000 - . 95

e e . GELATINE PER USI
Carta cinemaiografica . . . + . .« . . + « IQL"

marer 55 Fotgunin 10 = Capa di Buors FOTOGRAFICI

Speranza, 103 —~ (iuochi e Concorsi, 1o4.

GIRES OMNE, REDAZ ONE & AVMINISTRAZICNE: Roma, via lazzaro Spalranzani |-a. PRGDGTTI PER FDT“BBAP!A H

PLBBINC A Uicio Pubbaciad © Cinema - Yie lazzaro Soallanzani -8 - foma.
Gl abbonamer:i s rcevono diretiamente dall’ Amminisirazione del periodice, o

medignie versamenta 8l conic corieata postale 1-23277 opoure presso le Librerie C H I N o N E

Hoepl- in Milaro 'via Bercheil @ Roma {largo Chigil, " Uffico Periodici Heepli”
n Rema loerse Yitoric Emsnuele 210 ABBDMNMAMINTIL: ltalia, Imperc & Colonie.
annc L. 40, semestre L. 22 Estero, annc L 60, semestre L, 35 c 0 L L 0 D I 0
OGN NUMERO IN ITALIA, IMPERC E COLONIE: DUE LIRE
FOTOGRAFICO

IDROCHINONE

Rassegna mensile di radiolecnics
RﬂDIO INDUSTRIA s
GIORDAMND BRUNC AMGELETTI
! ustratissima, interessante ¢ ricea di contenuta, indiscensabile a quaadi si interessanc di rFr rrz
P ‘lo Contiene, per congessione speciale, is ‘Rubrica del Groppe Caslruttori Apparec- I
I L ai Radio (ARIMAL e pusblics i camunicati del Sindac. Fasc. ingegneri (Gruppi LRT.C.

t

]
! Abbonamentoe annuo L. 30 - Un numern L. 3 N

CI[l L abbanamenic in combitazione: CINEMA-RADIO INDUSTRIA per un anng casta L. 56. SOCIETA GENEHALE PER L'INDUSTHIA MINERARIA ED AGRICOLA
|

laviare 'imperio ad una delle due amministrazioni: 'Cinema’, Roma, Via lazzaro .
; i, 1-a; - *edic Industrin’, Milenc, Vie C. Balbo, 23; C. C. P. 322468 MILANO - VIA PRINCIPE UMBERTOQ. 18

Spallanzani, 1-a;




!

REGISTA: . . .. .. CARMINE GALLONE
INTERERETL: .. .. . FO3G0 GIACHETTI
GABY MORLAY

@ERMANA PAOLIERI
MARIA CEBOTARI
BENIAMINO GIGLI
MARIA JACOBINI
CAMILLO PILOTTO
CESCO BASEGGIO

prerTork wuncare: TULLIO SERAFIN
PRODUZIONE s

GRANDI FILM STORICI §. 4.1,




Johnnie Davis, durante una ripresa di 'Garden of the Moon', racconta cose molte drammatiche. A quante pare
Gene Lewis ol crede, tuttavia Margaret Lindsay, grasiosa ma ecaltra come tutte le donne, nen piglla il racconto

L'ESERCLZI0 CINEMATOGRAFICO BELGA...
S in una sitnazione  diaperata’?
Losi sembraoa pludicare deoun rap-
porto dellA T OO tAssncene
o Drirertari delle sale cinemiasogra-
Achue haelghe), depositato presso 1 Mi-
nistert delle Finanze e degli Affari
Feonomicl, Eeco aleunt brani del rap-
partor - Porrehhe sembrare g prima
viatz che Pesereizio cinematoprafico
conesca 11 prosperitd per Paifiucnza
del pubblico #1 botteghint det cine-
matorrall. Ma gquesta affluenza si ma-
mifesta soltanro la domenica ¢ 1 morns
festivi o di sera. I eittd quali Bru-
seiles, Anversa, Liegl ¢ Charleroiselo
due o tre cinema podono, durante la
settimang, del favore del pubblicen
pientre le altre sale fanno incasst mi-
nimi che non arrivana u Coprire Nem-
menno le spese giornaliere desercizio.
L.e statistiche, e specialmente quelle

wroppo sUl serio. (Warner Bros.)

INEMA GIRA

del Ministero delle Finunze, provano
che, malgrade Uincessante aumento
del numera delle sale, la quantitadegli
spettutor) non & variata e gli incass]
sanc statt, nel 1937, quasi uguaali a
gquctli del tyz6. A partire dal 1933
£l & potute constatare, csaminando i
bifaret della maggior parte delle im-
Prese clnematogratiche, una diminu-
zinne dod profitti per le seguenti prin-
cipali cause: 1. diminuzione degli in-
casel anche porl'aurnento dil numero
delle sale; 2. aumento incessanre delle
spese gencrali, 3. fiscalismo pesante
che grave sempre di pill sull’eserci-
2lo; 4. aumento del gravami ciusati
da pova disponibilitd di tesoreria per
cul le imprese cinematografiche sono
costrette a colmare | disavanz con
prestiti a4 breve scadenza, La depres-
stone & autnentata nel 1934 e nel
1933, Lal 1936 non si & pil frattato

Sorrise d'cccaslone di Maria Denie e Vittorlo De Sica (Foto Cinecltta)

di diminuzione dei proficti ma di
perdite serie. A questi fattd sl og-
giungano le conseguenze di due sue-
cessive svalutazioni. Benché tutre 1o
imprese  cnematografiche abbiane
compresso lina all’estremo limite e
loro sprese, la struazione & tale che un

crae uminente @ inevitabile qualora
non fosse realizzata immediatamente
una radicale riforma s,

MICHAEL POWELL,.,

il quale & fra i pin raffinati ¢ sen-
sibali registi inplesi di ougi, & partito
per via aerea dirctto a Rangoon alla
ricerca ¢i documentazione sulla vita
di Burnia nel cui territorio si osvol-
gerdoal filin RURMESE SIT.VER il cul sog-
getta &stato scritto da Sir Vansittart.
Pirwell, che ha cominciato la sua car-
riers quale fotografo con Rex Ingram,
riporterd in Inghilterra una ricea serie
di fotografie pon soltanto dei luoghi
mat anche delle acconciature ¢ dei co-
stumi, in modo da poter girare, senza
temna di errori, gli interni nei teatri
di posa prima di tornare a Burma,
Quando sara di nuovo in Inghilterrs,
Michael Powell decidera suila neces-
5itd 0 meno che Conrad Veidr e Sabu,
gli interpreti del filin, si reching
anch’esst 2 Burma.

LI’INDUSTRIA MESSICANA. .,

.. .che, come abbiamo gid pubblica-
to, partectpa por la prima volta al-
PEsposizione di Venezia, & agitara in
questi giorni da grandi discussioni
fra]'Union de Trabajadores de Estu-
dios  Cinematograficos  de Alexico
{Unione dei lavoratori dei teatei d
posa del Messico) e la Federacion
Nacional de¢ Trabajadores de la In-
dustria Cinematografica de Mexico
{Federazione Nazionale dei Lavora-
tort  dell'industria  cinematografica
MessiCcanal, cul sl e aggiunta ’Asocia-
cion Mexicana de Productores de Pe-
liculas {Assoclazione muessicana deil
produttori). Quest’ultima ha chiesto
alle altre: 1. che sia lasciara la Hilbera
cancorrenza per gh ingegneri del

Lecbomli Addi Abeba

Saio Core
Gimma
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Telefonata sentimentale di Margares
Sullavan in un intervallo di lavaora-
zione (M. G. M.)

suone ¢ gli altrl teenici; 2. che 1 di-
rettori di produzione, gl scenoygran
e gl scenotecnicl siano consideraty
professionisti autonomi € porcid six
lore negata dr Tar parte delle orea-
nizzazioni de¢l lavoro cinematogra-
fico; 3. che siano hmmediatamente
sistemati 1 salarl di tuttd 1 Javoratorn:
del ramo produzione dell’industria,

I produttori insistona specialments
sull’ultithne puntn a causa dell’an-
mento dei costi di produrione, dovu-
o principalmente aghi alti livellh rag-
giunti dalle paghe der tecuch

IL PROBLEMA DEL DOPPI0 PROGRAMMA..,

. .cinermalografico che tante discus-
w1001 suscita in ogni paese, € stato cosi
rizolta dw un esercente di Albambra
in California: tenendo conee che mol-
to spessn lo spettatore & interessato

soltanto alla vizsione di un solo Alm
dei due che vengono praiettati, egli
ha studiate un sistema di prolezione
in due sale. In ciascuna di queste s1
protetta il dopplo programmu. 5S¢ lo
spettatore ha inferesse di vedersclo
per intera, non si taueve dal suo po-
sto; se vuole vedere soltanto un fiiem
ed & entrato, poniame, o proleziony
incominciata, passa hella sala vicina
contemporaneatnente al film. Non
conoseinmo 1 risultati dell’esperimen-
to ma temiamo che non siano trop-
po brillanti poiché chi frequenta fe
sale con doppio programma lo fa, in
penerye, per Vattrattiva di gquesta. Gl
apettatori desiderosi Jdi vedore un
saly flm det due sono, crediamo, in
FLLLE G ASsL b rncli da
non glastificare ju spess Jesercizio
d'unu seconda sala.

Uit

HAROLD LLOYD...

_..ha acyuistato della Paihé 1 ne-
Eativi ¢i 114 sued veechi film, si dice
per vagioni sentimentali,

SULL'IMPIEGO DEI RAGAZEI...
...met [ilm & stata presa in Inghil-
terra un' importante decisione da par-
de del London County Ceouncil, at-
traversa 1] suo Comitato Educativo,
In seguito u rale decisione sard, a
quante parc, proibito che 1 ragazzi
prendane parte alla lavorazione del
filn durante il perioda scolastico, ve-
cezion fatta doi ogiornl immediata-
mente precedentl o seguenil le va-
canze di Natale,

IL FILM 16 MM...

. ha avute in Francia un impiego
malte tnteressante durante gli espe-
rimenti destinati a verificare 11 fun-
conamento del dispositive di prote-

5L

4 aym’ ;/am

ON l'Acqua di Lavenda Coty,
vol portate nella vostra casa la gen-

tile soavitd det fiori di lavanda fioriti

sulle Alpi.

Pit fresca e pit odoresa, I'Acqua i

Lavanda Coty & diverse da ogni altra.

Ne bastano poche gocce per dare alla

vostra persona un senso di freschezza

e un fine profumo che dura a lungo,
soave e gradito.

ACQUA DI LAVANDA

MMOGLM D MLLELEs
LR L=LIT AR T -]

COTY

diversa da ogni alira

A ). A
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Izsa Miranda aflida al famnso Braccio di Ferro, che apparird a Venouia nal

lungometraggio ' Braccio

di Ferro contro All Bahi ',

la bandiera itelinna

(Paramount]

zione delle linec ud alra tenstone che
forniscono energia clettrioe ally ve-
glone parigina ¢ ad aleune linee fer-
roviarie, Questi gsperimenti cost-
stevuno nel provocare dei corti -
cuiti sulfe Hnee a go.000 ¢ W 220,000
volts, Poichd la durara i tili feno-
meni tra 5.0 ¢ 23 di secondo ¢ Uin-
tensitd troppra forte per la vista non
permettevano facilmonre esame del-
I'evolusione dell'aren, si é fatto ricor-
s ad il o 16 mm. ¢ Pierre Monier
ha realizzaio su ciascun esperimento
un film 4l rallentatore che ha per-
messo exarne doi disersl tentativi,

§@ STANNO GIRANDO...

L.t sepuenti Almoitailant: TERRA 1N
ruaco, regian di Marceel ToHerbicr;
LOTTHE ~ELL oMEBRa, reola de Domeni-
co Gambing; Proconn Navkracny di
Flavio Calzavara; NavThacm di Sil-
vip Laurenti Rosa: 0. 800 DESTTNO,
repia di Enrico Guazzoni, interpre-
tazione di Luisa Ferida: 1a pana
DT MONTECARLO, interpretazione i
Dita Parlo ¢ Fosco Gilachotnn {ver-
sione italiana) ¢ Dita Parlo ¢ Albevt
Préjean (versione francesed, regla di
André Berthomieu, coadiuvato da
Mario Soldati ; L'1a varTo UNa 8I-
cNoma, soppetto i Marne Frmoll,
scencgriatura  di Guiehiclmo Gian-
nint, regin di Mario Matrol:, inter-
pretazione di Michele Abruzzo, Ro-
sina  Anselmi, Alids Valli, Angelo
Gandolii, Nino Tarantn, Ricnto,

Dl PROSSIMO IRIZIO...

... SOND: LA VEDOVA, soggetto di Ree
nato Simont, regia di Goffredo Ales-
sandrin? e interpretazione di Tsa Pala,
Ermma Cramatica e Ruggero Rug-
geri; LA SIGNORA DEL MERLUETTL, sog-
getto di Rino Alessi, scencggiatura

Anche Buck, 1! famoso Han Bernardso,
& ammesao dalregista Edwin L. Marin
al segreti della scenegglatura (MG M)

Ji B AL AMargadenng in enllabora.
zione cun AManzari, interpretuzione
di Irma Gramarnca; La CASA DEL T o-
CATO, SOEEetto ¢ seeneggiatura di Al
dev de Benedert, repin Ji Blax New-
feld, interpretazions di Amedeo Naz-
zart, Assin Noris, Umberto Melnati,
Giiuseppe Porelll; MARIONETTE, regla
di Carmine Gallone, interpretazione
& Bentamino Giglis TERRA 1 NEsS1-
50, sopgerto i Lapgn Pirandello, sce-
meggiatura di Corrado Alvaro ¢ Ste-
fano Lundi, interpretazione, a quantao
si dice, di Amedeo Nazzarl, Umber-
to Bacripante e Nelly Corradi,

FILM TERMINATI...

oneght stabilimenti iwliani: L've-
1A carTa, gialle di Gluseppe Ro-
rogaldi, divetto da Piero Ballerini ein-
terpretato da Tsabella Biva, Anna Vals
preda, Ting Xuechi, Sandro Ruflini,



Ense Biaeti Uorico (Horl; GIeseser
VERDLD BE DUE MADRL, 1 cul esterni
aene stuti givatiin un pacsine abruz-
RS IRY BIVELTED LA VOUL
Wial. I AL VTTA I TN A
SEYUTED JEANNLE IR NONNA FRLECL-
AL Gpche UTTORE FIRRAMOSCA & ar-
Mul Ukl cotrpictato ¢ Cosi puTe (v,
St (wonona fehe ©osiato annan-
cuitn corme Llietho cagabondon,

TRA I PROGETTI ITALIANI...
cene lanue, nehi ultivnd wiorni,

Jriwse 1

I COnsEiOTIS U IO
borepuentl Pim T MARCHESE 01 M1
verlEle, prewlotre da una casa fon-

daty dat 1 Filippe (« Drefilin ) in-
terpretazione det fratelll Re Filippo
r Rowina Ansehni {per aprile 1939
oantunciate 0 HIm IN CARPAGNS B
L ALTRA 10sAy diretto da Edoarde
Tre Filippa ¢ interpretato da Edoar-
do. Titing ¢ Peppine 13e Filippo);
BRIGATA SELVAGHIA, titolo che sosti-
tuisee PPaltro 1 COSACCH] DEL DON,
regia di Alarcel L'Herbier: 1L Do-
crniesTo, regla dU Aario Camerind,
nbo 51 CusUITINTS WY DBLIOVE S0-
clots vl parfecipano canitall unghe-
vesi. la - Agolidm o ol cud & diretture
geneeale Ferrueein Bignetni, 11 suo
prime flm s svoboerd neillambiente

vrg wolk

e vadiamn Fred Aetaire darsi nlle giole che non provengono

dnlqa dansa Jun meageifica avventura - ERE.O. - Generalsined

Migcha Auer, ge davvero avesse il mal di dsntl, non potrebbe apparire diverso
da come Io vediame nel film ' L'inafferrablie signer Barton (Universal - IGD

PANNELLY

T e e

di quelle mnestranoe iambando coi
51 debbono 8 Duoame i 3t i
Certasa di Pavia, eece, Raffacle Vie
visfoo ostato accaparrato dalla Ju-
ventiss per 1b suo prassimn Gl

LA PRODDZI(ONE TEDESCA,,.
ccuannuncia fra i suoi prossimi film
di maggior rilicve: DER WHUTE WEL
{La strada lontana), regin di Hans
Steinhoff ¢ interpretazione di Emil
Janninps, ituperniato sulte vieende o
una farniphia attraverso tre genora-
zioni, dalla grande guerra alla costi-
tuzione del Uerzo Reich; casasova,
refria di Herbert Selpin e interpreta-
zione di lians Albers: #wWEI FRAUVEN
{Due Donne), ROBERTO E BERTRANDO,

PER RIVESTIMENTO DI
SALE CINEMATOGRAFICHE, TEATRI,
SALE PER CONCERTI € CONFERENZE, ECC.

S.A.F.F.A, - vamoscovais- MILANO

e g e T I W g el e T W e e

ERESE A TTR
e direrng

TITAN U b
e Oicstn i
o Tubie. Scoon e la Lobas,
Steinhodt « Cenmowlire tlm TaNE
ALY DL ViR e denza sid wil-
Chted e terpreta g da Custay Griirad-
pens, ®iounnuncia anche che Cure
Ciodtz, asaal connsciute nell ambiente
teattrale, & passato al cinenutogrsio.
come gUtore, attore ¢ resisto det ﬂ!11:l
NATOLEDN ISF AN ALLEM =CHULL (&
futta colpa or Napoleoney, Paub Ver-
héven, il quale ha recentemente pi-
rale i Clnecitts 2ia wioGrIE s0oi-
VIRTE, ditiperd SIEBEEN KLEIDER DER
EATRIN €7 setle abitd i Caterina),

Questa volta Viarieio ha preso una elambella ceol buco. (Dal film

*Gol cuore

in gola' - Aurova-Filno

et

~1
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MERTINE

AZIONE SINIDACALL

NEL NOLEGGIO DEI FILM

I, CRESCENTE interesse destato dallo spettacolo cinematografico ha
favornto la conoscenza, nei minimi particolari, degli aspettartistici, tec-
nici od cennomici della produzione dei film. E invece quasi completa-
mente fgnoratn dal pubblico i) meccanismo delicato ¢ complesso del
commercio cinematografice: ben pochi conesconn, al di fuori delle ca-
tegoriv interessate, le norme, | sistemi ¢ gli usi, attraverso L guali i) film
passa dallo stabilimento di produzione alla sale di proiczione.

la recentissima iniziativa dell’Assoclazione sindacale degli industriali
della spertacolo, che ha introdotto, nel noleggio dei film, U'ehbligo della
S visione preventiva s, rende uwiile un cenno, sia pure somimario, sullo
svolgimento del commercio cinematografico. T noto il carattere stagio-
nale dell’attivith dei cinematografl, che ha intzio normalmente nel mese
di ottabre di clascun anno, ¢ terming nel mese di maggio dell’anno suc-
cessivo; In questo periodo, gli spettacoli devonso avvicendarsi senza in-
terrizione, presentande sempre requisitl dioattualith ¢ di novita,
(Queste esigenxze rese pil vive dal continuo progresso tecnico ed arti-
stico dello spettacolo cinematografico ¢ dalla coneorrenza fra 1 varl
cinematografi, che & sempre pid accentusata per 'aumento numerico
¢ per il mighoramento degh impiantt del cincmatografi stesst, pone-
vano 1 gestort nella necessith di provvedere alla compilazione del ca-
lendarvie degh spettacoh moltt mest pnma dell'imzio della stagione.
Ne ¢ devivata, nel nostro come in tuttl @ pilt taportant nrercatl cinema-
tografici del mondo, ki necessita di vicorrere largemente al sistemi del
noleggio in < blocco + ¢ del noleggio +a scatola Chiusa s,

Con il noleggio « in blocco » Vesercente impegnava in un solo cantratto,
un nuners pit o meno vasto di film distribuin da una stessa Casa; il
neleggio, inoltre, veniva spesso effettuato ©a scatela chiusa =, peiché
il nolegeiatore non aveva ncl proprio magazzine le copie del film con-
trattato, € spesso non ancora ultimato. [ clienti della Casa nelegpiatrice
non potevana quindi esaminure Moggetto della commissicre rel mao-
menty in cul & definivane i pattd contrattuali, sia che il prezzo vemsse
concordato in unu cifra fissa, sin che fosse determinato in base ad una
percentuale degli incasst globali della sala nelta guale 1l film stesso do-
veva poi essere projcitato. I danni derivanti da guesti sistemi eruno ne-
tevoli, 11 film veniva scelto dall’esercente in base al semplice titolo, al-
I'indicazione della = marca» & produzione, o, nella muglicre delle ipo-
tesi, in base al nome del regista e degli interpren principalr.

I eserecente assumeva in tal wodo onerl contrattuall spesso ingentt 1in
bhase ad elementi sommart ed alealord, ¢ cioe senza la conascenza, non
diremo esatta, ma neanche approssimativa, dell'cpgetro del contratto.
L'uso del noleggio in blocen, a sua volta, rendeva scmipre pit frequente.
e gquasi normale, 1! contratto a scatola chiusa, in quanto anche ze 'eger-
cente munifestava 11 desiderio di impegnare per il proprio locale un
certo film, di cui comungue conosceva 1l preciso valure spettacolave.
non pateva ottencrne t dirittl di rappresentaziene se, con la stessa
commissione, non assumeva Plmpegno di projetrare moolti altri film di
cul ignorava le pit salienti carattenstiche.

Tra te proposte formulate 1n un primo tempo per ovviare a quests in-
convenientt venoe suggerito anzitutto, in Ttalia e in altri mercati di
torte consumo di peibicole cinematopratiche, di considerare nullt 1
contrattt di noleggio stipulati prima della presentazicne del singoli
film all’esvrcente. La proposta venne respinta. sia perché avrebbe creato
gravi ostacoll ad un tempestivo collocamento dei singoli {ilm, con dan-
nase ripercussiont sul! credito e sul finanziamento della produziene e
del noleggoio, sia perche non avrebbe consentite la elaboraztone pre-
ventiva del programmm dellie sale.

Suceessivamente si propose di estendere alle pellicole cinematogra-
fiche Tuso della = pratesia -, gia da tempe in vigore per gli spettacoli
teatrali: entro duc o tre giorni dalla prima proiczione in pubblico, l'e-
sercente avrehbe avuto il divitto di - protestare | cind di mifiutare 1] film
i acenglienze presso if pubhlicos Anche

che mon avesse oot faunrevn

questa seconda proposta appariva pericolosa, in quanto la mevitabile
pubblicith dei cisi di protesta avrehbe, in molti casi, stroncato ogni pos-
sihilita di sfruttamentn commcerciale di pellicole che, per particolan
circostanze, avessern incontrate la disapprovazione del pubblico nel
giorna della prima tappresentazione.

Il problemna era troppo interessante per non richiamare Dattenzions
della Organizzazione sindacale che, fin dal 1926, mmguadra in forma
unitaria le aziende della produzione, del commercio ¢ dell’esercizio
cinematografico, € che fin dal 1928, con la stipulazione di un con-
tratto-tipo di noleggio, aveva realizzato una prima disciplina del com-
mercio det film i Tralia.

1. intima collaborazione fra commercianti di film e gestord di cinetna-
tografi, favorita da dieci anni di appartenenza ad una stessa Assovia-
zione, ha reso possibile una soluzione equs e pratica di questo probloma.
Con la #visione collettiva obbligatoria s, che entrera in vigare nella
prossima stagione cinematografica, i commerciantl petranne conti-
nuarc a noleggiare le loro pellicole agli esercenti anche prima di averne
la materiale disponibilith; peraltro, gl impegnt contrattuali assunti di
cinematografi diverranno delinitivi soltanto sctte giom dopo la pre-
sentazione del film agli ezercenti che re avevano acquistate i diritty o
rappresentazione, ¢ sempre che, entro detto teemine, non sia stato nati-
ficate al noleggiatore una repolare disdetta da parte dell’esercente.

Tn termini pit esatti, dal punto di vista giuridico, si pud dire che, in
base alla nuova norma del contratto-tipo di noleggio, 1 singoli contratti
s1 intendono stipulati sub condiciene: Ia loro validith ¢ infarts subordinata
alla presenrazione del filtn, nelle forme e con lo garanzie della visicne
collettiva, che consente agli esercenti Ji accertare effettiva nspondenza
dei requisiti delle pellicole visionute pll'oggetto del contratto iniziale,
Speciali norme garantiscono la sevieth del funzionsmento del nuove
sistemna che, svolgendosi nell’ambito stesso dell’atrivith della Federa-
zione dello Spettacolo, non dovra dar luogo ad abust o nd ingiustificate
speculazioni. In particolar modo esse assicurano alle - visioni collet-
tive 2 Un carattere sirettamente risetvato, Umitardane la partecipazionc
agli cscreenti cimematografici,

Una disposizione speciale esclude dall’obblipo di subordinare alla con-
dizione defla visione collettiva i contratti i nelegeio @ percentuale non
supericne al 30%. dell’incasso, CCid costituird un elorente di medera-
zione dei prezzi di noleggio, poiché indurrh 1 neleggiaton, <ke non
avranno piena fidueia nei Hlm distoibuiti, a richiedere un prezzo non
clevate, quale & appunto la terra parte dell'incasso vetto delle sale,
pelle quah 1 il stessi serranno profetarnic sngiché correre alea della
disdetta, Sorge spontanea a questo punto un’ultima considerazione, che
conferma la notevole utilith della tecente imiziativa: premesso che glhi
esercenti hanmo rinunziato al diritti irerenti alla » visione preventiva -
nei confrenti delle pellicole naziomali, sia perché ¢ pll facile seguire
la lavorazione dei film prodotti in casa propria, s1a per non creare dith-
colth 2 una industria in plena fase di sviluppo e di espansiore, & evi-
dente che le nuove norme del contratte-tipe di noleggio avraneo Lene-
fiche ripercussieni ancke sotro i1l profile dell'sutarchia rel settare -
nematagrafico.

Se, infatti, pud essere giustificato 'onere inerente all’acquisto di pechic
pellicole sitaniere artisticamente degre, Uonere stesso diviene intofle-
rabile quando & richiesto per introduzione in ltalia di molte, di
ropre pellicole estere insignificanti o brutte. Troppe volte in passatu
alcune Case importatrici hanno subordinate il neleggio di buone pel-
licole, definite ncli'uso cemmerciale del noleggio in blocco - filn cape
gruppo », alla contemporanca locazione di pellicole scadenti. Cio aveva
facilitato la eccessiva inflazione di una mediocre praduzione cinema-
tografica straniera sul mostra mercato, che oltre a provocare forti pas-
sivita nella gestione delle sale castituiva un inutile ingembro nella
programmazione dei cinematografi, con danno divetto per il colloca-
mento della nostra produzione. Quest’ultimo aspetto benefico della
visione obbligatoria acquista particelare rilievo nel mamento in cui
il tempestivo e generoso intervento deflu State ba determinato un note-
vole incremento nella produzinae di pellicele nazionali, che ha rag-
giunte un Jivelle quasi deoppdo del oetla sedio dellultime triennio,

EITEL MONACO




INDUSTRIA

B ©OSTI DI PRODYZIONE

CHE COSA NE PENSANO
GLI ESERCENTI

Neoll'intento di giungere ad una chiarificazione sempre piil com-

pleta del problema industriale della nostra cinematografia, ab-

biamo ora invitato gli esercenti ad esprimere la lore opinione,

Questa volta pubblichiamo gquanto ci ha scritto il Gr. Uff.

Raffaello Castellani; nel prossimio numero, poi, faremo lnogo ad

altri esercenti e nopleggiatori e tireremo le nostre conclusioni.

QUALT SIANO i provvediment! presi re-
centemente dal Regime per 1l potenzia-
mento della cinematografia italiana, € noto
a tutti. Alla base di essi sta il criterio che
lo Stato, anziché partecipare alla produ-
zione con anticipi, che chissd mai quando
potranno venir ripresi, vuole pitt franca-
mente, come ha gia scritto Cinema, dare
al suo intervento la forma di premio, pil
0 meno cospicuo a seconda del favore che
il film incontra presso le folle,

Ma i premi, gli anticipi, Pobbligatorieta
di proiezione, tutte cosc eccelienti per
risvegliare ed eccitare la produztone, non
serviranno a niente se non si avra i co-
raggin e Pabilith di affrontare la produ-
zionce tn grande stile; ¢ qui ma riferisco
in particolar modo alla quantith, perché
sono sicuro che dalla « quantita » finird un
bel giorno per uscir fuori anche la « qua-
lita». E dal giusto equilibrio fra quantiti
e qualith sorgerd anche il giusto prezzo,
poich¢ quando 1 quadr saranno regolar-
mente formati e 1l lavoro sard ben dstri-
buite ¢ razionalizzato, nor si verifichera
pitt quello sperpero, moite volte voluto,
che sovente innalza 1 costi Jdi produzione
ad altezze astronomiche.

inststo sul fatto del « lavoro razionalizza-
tora, ch’e uno del problemi da affroutare
e risolvere urgentements, [Jo assistito ad
episodi significativl tn proposito: ho ve-
duto perdere frenta minuti per cose che
normalmente st tanno in due soli minutt;
heo veduto anche registi, ¢ i quelli che
oggl vanno per la maggiore, iniziare il
lavorn con idee poco chiare ¢ precise, per-
dere ore preziose in vana ricerca i 1sp-
razione, in prove € Iin Controprove, oo-
stringendo cost gl artist: ad un lavoro
massacrante, ottenenda pessimi o risultati
artistici ¢ quintuplicando. a dir poco, il
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costo i produztone delle scene 0 lavo-
razione.

Oggi che 1 produttori hanno a lore dispo-
sizione maodernissimi impianti, tutte que-
sto deve cessare. A loro incombe 1] preciso
dovere di dare alla crmematogratia italiana
lavort ottimi, tali da suscitare sempre 11
pill vivo intercesse nel pubblico, che ama
i film ttabiano, ma che vios1 & accostato
finora con difbdenza per le troppe delu-
sloni provate.

Ed & necessario anche che la censura proi-
bisca di rappresentare film male sonornz-
zati: 1] pubblico paga per vedere, ma anche
per sentire, ¢ moltl favori sono caduti sol-
tanto perche quasi incomprensibili. Per
quale ragione, poi, s1 devuno proisttare
film privi dt ogni requisito artistico, i
una banahta esasperante, che sovente su-
scitano la commizerazione, o pin osti-
tith del pubblico? Un lavero ttaliane che
Tientri in guesta categoria di retetti (che
comprende anche moltissima produzione
stranierd), reca un enorme danno alla pro-
duzione e non & giusto che per Uimbecillita
di unog cento altri produttori sert ¢ in-
telligenti abbano a sopportarne « danni,
Ve chi dice che mancano gl arhisn, Ma
s1 produca molto, con ntmo continuativo,
e s1 vedra che questt benedettt artistz ver-
ranno (uori ¢ non ¢i sara pitl bisogno di -
correre al palcoscenico, con palese van-

taggio e del teatro e del cinema, ché Purwo
rtavrd intere le sue {orze nighor: ¢ Daltro
s1 formera un nucleo gagliardo di eneraie
nuove,

Riguardo ai costi di produzione, ¢ neces-
sario ch'essi siano mantenat? 1n un glusto
limite e per questo bisogna che t produt-
torl non facciane come alcunt esercents
cinematografict che s1 lagnano di non gua-
dagnare, non pensando che questi man-
cati guadagni debbono imputarst soltanto
alla loro incompetenza e alla loro stupi-
dita. Chi crede ancors che fare 1l - cine-
matografaro » voglhia dive entrare nel pacse
della cuccagna, ¢ paga per questa sua tllu-
sione affittt pazzeschi in local prima ge-
stiti eon aflitti possibilt da esercenn che
sapevano il tatto loro, danneggia se stesso
e gl altrn seneza soddistazione.

Occorre che 1 produttor:, senza farst tra-
scinare fuorl della giasta via da un talso
amor propriv ¢ da un eceessivo spirito <
concorrenya, paghimo 1l
il rendimento {ogut el

giusto, secondn
nocciolo dells que-
stiomed, porché soltanto in tal modo Pin-
dustria cinematografica potrd prosperare
in tattl [ suel settori, recando un noteve

lissimo appaorto all'economia nazionale o
atfermande anche in questo canipo i v
me dell'ltalia nel mondo. Basta con le
esageraziont: Jdobbiamoe lavorare con sc-
rretd, con intt:][igc'nm, CON CNIreia; tatto
allora andrd per il meglio.

Eoallo storzo del produttore deve corr-
spondere Paiuto fraterno dell’esercente, il
quale ha tutio Uinteresse o favarire Din-
dustria nostra perchd con Patlermazone
di essa non =olo mighorera gh incassi, ma
potra  rendersi indip(tnd_t-n& dar maie
discutibtli sistemit di noleseio usatl da
alenne organizzazioni sranicre. che finor
hanno credute di poter avere escreonte
stesso i proprio asseluto dominio.
Rovinnss ¢ pon per Uindustria ¢ sistema,
vggl n vora. dellosfesttamenio accelerate.



della reglone e por, man mano, giungeva i
nefle cittd minori e nei paesl, oggt viene ) ) \
projetrato prima, in molti casi, nelle citth Ettore Fieramosy
pi piccole, nefle staziont balneart e ter-
mali, e arrivato finalmente neila citth pia
grande, dopo la prima e la scconda visione,
a brevissima distanza di tempo, compare
nei focahi popolart ¢ rionali. Ma com’é pos-
sibile, in queste condizioni, che il pub-
blico seguiti & pagare l¢ otto lire di in-
gresso in un cinematografo elegante. quan-
do lo stesso spettacolo si & potuto ammi-
rare lerl tn una Cittd vicina, al minimo
prezzo di una lira, ¢ quande 1o si potra
vedere nella stessa cittd, fra pochissimi
giorni, allo stesso tenue prezzo? Dalle pri-
me vistoni alle successive, l'attesa, spe-
ctalmente per i film buoni, sara vantag-
giosa per lo stesso esercizio, come gid
ne abbiamo avuta la prova.

Si spiega, dunque, come un tempo le
prime e le seconde visiom abbiano dato
nelle grandi citta incassi doppi e tripli . e . o .
degli attuali. ‘Fciano Serra pilota’ di G. Afasan‘nm {Aquila Film) Eﬁﬂﬂ (g l
Se vogliamo veramente potenziare 'indu- 3 T IBRMI“'
stria cinematografica ltaliana ¢ necessario =
che 1 produttori non svalorizzino t loro
film con un troppo rapido sfruttamento.
Conviene ricordare che nella presentazione
di un lavoro molto valgono gli element:
psicologict, e la novitd & una delle attrat-

Fohlm che oo tainpo veniva rappresestato g
. . . : : &
e o prima solta nella cites caporvogo 18 LaMWE  TTIVATIIZAAINE /28 W IBINBZ /A
——

b di A. _ﬁlasetti {Nembo Film).

tive pil fort.

Molte centinaia di migliata di lire, in fondo
all'anno, sono sottratte all'incasso dall’a-
buso sulle tessere del Dopolavoro, delle
quali usufruiscono possidentl e ricchi pro-
fessionisti che approfittano, per s¢ ¢ per
ta famiglia, di facilitazioni che dovrebbero
invece essere limitate agli autentici lave-
ratori e alle loro {amiglie. Facciamo si,
dunque, che questi possano accostarsi allo
schermao con la minima spesa possibile, ma
evitiamo anche che dall’abuso ricevano
danno l'industria e lo stesso Erario.

E voglio conclirdere ricordando che {eser-
cizto sta alla base della produzione; che
un esercizio forte permetierd di poten-
ziare al masstime 'industria. Bisognerebbe
quindi — come da tanto tempo stiamo
chiedendo e come da tanto tempo ci €
stato promesso - che venissero finalmente
toltl quet numerost gravami che pesano
sull’esercizio, rendendo cost pit forti e
vitall soprattutto gl esercizi medi ¢ pie-
coli. Produttor ed esercenti devono laveo-
rare in collaborazione; gl interessi del-
Pune sono queili dell'altro: se wono spi-
rito di sana comprensione ispirerd le atti-
vita delle due categorie sorelle, allora sara
plenamente raggiunta queila finalith cui
tutti miriameo con appassionato fervore:
il mighoramento della cinematografia ita-
{tana.

ISP RS odi’ i C. Gall

£

RAFPAELLO CASTELLANI



ORINIONI DI DY

Questi due articoli che pubblichiame ci
sembrano molto significativt, Essi sono
stati scritti entrambi da attrici americane
le quali, pur vivendo nel medesimo am-
biente, mostrano una nmpressionante
differenza nel modo di vedere la vita ¢
di piegarla al proprio concetto. Il pro-
blema ¢ identico sia per la Lamour sia
per la Sidney: la conquista della propria
felicitd. Per la prima, tale conquista si
ha attraverso un tipo di civetteria che
vorrebbe attrarre 'uomo turbandolo; per
laseconda, attraverso un processo merale,
Punica maniera di convincere l'uomo sta
nella massima sincerita. Questi due at-
teygiamenti estremi, pur non combinan-~
dosi troppo con la nostra sensibilita,
definiscono tuttavia, abbastanza chiara-
mente, due poli del pensiero femminile.

gopra: Sylvia Bidney in una scena del film ‘Prigioniere’. Sotto; Bylvia 8Sldney e Georgs Raft nel flm
Tu ed 1o’
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MRS

LE DONNE
CATTIYE

PROBABILMENTE ho mterpretato
schermo pit donne cattive di qualungue wloa
attrice. Bd ho imparato che 0 orealth donne
cattive mom ce ne sonod o, por 1o meno, non
ce ne somo di completamente cattive, BEsiston
semplicemente delle donne in cur gli element
nobtli e quelli bassi 31 equilibrano pit o mcns,
agleune fortunate altre no.

Pia wvolte ho dovate interpretare la sotte ds
queste deboli consorelle che s tengene al &
fuori del ben custodite grardine delle conven:
zioni, Nei soggetti del film st paga sempre
cara una tale sitwazione, ed € gquesta la ragione,
immaging, che mi ha fatto diventar famosa per
le mic scene di lagrime.

Nella vita reale, queste donoe irregelan nos
pagano sempre. Qualche volta, se sono furbe,
riescono o passarla liscra, Qualche altrs valia,
donne che palesemente violano la Tegpe di D
-~ ¢ tanto ditficile conoscerla con sweureszal - o
quella degli uorming, non nuoceiono seriamentc
a nessuno, eccetto a loro stesse. 1M altra puaree,
fra le persone pitt crudeli che o abbia mas
incontrate, — persone che rompona le ossa di
lora dipendenti -, vi somo state anche delle
Donne Buone, scritto con le maluscale,

Fra le donne criticate per i lore costumi mi-
rali c¢ ne sono spesso di ponerose, onesiv,
leali. E se gencrosita, onesta o lealtd non sono
virth fondamentali, allora ho capito mal: e
mic lezioni della scuola domenicale. In tumn
not ¢'e una mescolanza di huonn ¢ di cattiva,
E rutta questione di proporzione. E, spessa.
anche guestione di occasioni. Ragazze che han-
no avute la fortuna i essere state protetee du-
rante 1 giovani anni della toro formazione, non
duvrebbero sentirsi esseri superiort. Non posso
soffrire nessunu pretesa di superiorita. Forse ©
questa la ragione per cui preferisco mterpre-
tare ruoli di donne peceatricl che disante.

Nel film v Ep o di Fritz Lang faccic, ad

s
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grudicare Pavvenire sulla base ol passato e

perehid comosee |

quitnddi s oaposa tacerdo oo wl maeite, -
agrade chur guest, execarecrate anche lul, e
fesst la propria colpa. La tragedia nusee daila sua
delusione quando viene a scoprive la verita.
Pmoralisti sarunno dellopimione che una eo-
gazra di guesto genere non ghbia nessun di-
cirta i spesare. Secordo el o ha Treeva
perd che avrebbe doviro parfare, allunme che
amavil, del sue passato I pragione. (Jucsta ¢
wnd opinione persondls, ma ho tuttavia una
protundu <impana per la mancanza di corag-
uio di questa i creatary,

Nel wntative di comprendeve la psicologia di
ana donpa che ha dovuato passare gualche
rempo in une stabilimento penale, ho visitato
carcerl e letto libri. Ne ho tretra la ferma
comvinZioneg che ol sie eomungue molts somi-
vliatiza fra tutte le donne. Le donne dette
cattive sono molto pril spesso imprudenti o
stortunate anziché viziosc,

L'n'impressione particolarmente furte 'ho ava-
ta da un libro scritto da una vecchia signors
che per un guarto di secolo si & occupata
di prigiont ¢ di riformaterd, [la visto gh ef-
feeti del veechio sisterma basato sul concetto
dells punizione e si ¢ po del tutto convinta
per quelle nuove, ispivate alltdea delia cor-
rezione, Attualmente, lel dirige una speciale
volonia nel sud, dove le persone che ne fanno
parte 31 impegnano sulla loro parola d'onore
a non fuggire ¢ a mantenere la disciplina:
hanne il permesso di amministrarsi da se
stesst, imparano mesteri utili e interessant ¢
s0N0, 1Nsomma, trattati come  convalescent
di guanigione certa se aiutati opportunamente,
Nessuno ha mai mancato alla propria parola.
Ma [a ragazza di 10 En 10 non rischia soltanto
la Liberth mancando alla parola: rischia anche
Pamore, ¢ non ol vedo nilente di straordinario.
Secondo me, ogni amore, al principio, si basa
sulla semplice parela. In seguitn, poi, tutto
dipende dal modo di comportarsi,

SYLVIA SIDNEY

A

8vivia Sidney & H. B. Warner nel film * Jenny'

Bcens gel film ‘La dea della jungla®

FASCINO

SENZA dubbio la parola uglese cglamour
che pressappoco stgnifica fascino, esiste ner di-
zionati da parecchio tempo. Non & stata tut-
tavia malto usata prima che 1lollywood Padot-
tasse in grande stile. Opgl, ogni ragazza, dal
Canada al Capo Horn (3}, tiene pil ad essere
affascinante che ricca, spiritosa o intelligente.
Per trovar delle ragioni basta ricordarsi di
qualche defimzione che st ¢ voluro dare ds
guestn ¢oncetto; per cs. « Quello che opni
donna sa»; oppurce: ¢ Se lo avele non conta
altro ¢ se non lo avete il resto non contas.
Senonché non watre le donne sanno come ac-
quistarto ¢ guesto ¢ 1l punto.

Prima di tutto, non dovrete avere il viso aperto
come un libro, sc volete esprimere fascino. Sc
gl uommini ganno con precisione quel che pen-
sate avrete difficelta a temerli. Ti famoso di-
pinto di Monna Lisa ha fatto sognare gli
uomini per secoli; precisamente perché non si
sentono sieuri davanti al mezzo sorriso delle
labbra: pud significare che questa donma si
rida del mondo maschile in genere. Non lo
sAnna e questo place a loro.

Un sorriso misterioso e non troppa loquacith
sone doni preziosi per una donna. Anche se
non sia d'sccorde con tutto quello che dice un
uomo, una donna, secondo me, fa male a
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contraddirlo, fosse pure sicura che egli abhia
torto, Se let accetra senza discutere, Vuoma 'ac-
cetta come una dolee ¢ simpatica precola cosa;
roa nen & questa una sorgente 1 fascino. Sor-
ridere opni tanto e non parlare come risposta
a2 qualche discorse, disorienta I'uomeo.

Sono sicura che molto dipenda anche dall’at-
tegpinmento mentale  della donna. Bisogna
pensare al proprio fascino e allora equilibrio
non fallirh, L'equilibrio & essenziale. Le donne
debbono essere sicure di se stesse, ma lo sa-
runnn soltanto se avranno prese ognl possi-
bile precauzione per custodire ¢ per aumen-
rare ogni naturale merito che possicdono.
Uina rapasz affascinante deve avere una figura
che colpisce Pocchin, Dev’cssere curva net punti
#1UsLE, DO TrOPPO pcrb ¢ NEmMmens roppo po-
ca. Badi al mwdo di vestirsi, Agli uomini piac-
ctono vestiet originall ma B detestano se sono
troppe appariscenti. 0 i vorrebbero ormar de-
visamente femminibi. I film vacasze a1 TRO-
#ict, vhe ho da poco finito di gitare, si svolge
nteramente el Messico meridionale dove le
donne portano vestiti variopint! che s1 attac-
cang alla figura e poi siallargane m gonne
motto larghe., Raramente si & inventato uno
sule di moda femminile che «doni: di pin.
ualungque uomo di mia conoscenza lo am-
mira ¢ se 1 figurinistl fosscre in gamba lan-
cereblbero questo disegno,

La pelle, i capell, e mani abbisognano delle piu
attente cure, v il rruceageio dovrebbe esscre ad-
dirittura imparato come una delle belle arti. E
poi il mode di camminare! Poche donne hanno
un'idea di come ¢ con che acchi eritict gli uo-
mini osservino 1 loro modo di camminare.
Per cssere davs ero atfascinante una domna deve
conoscere 1 propri limiti. Dovrebbe sapere
quali sono 1 suoi pregi principall e che cosa
invece fa bene a lasciarc ad altre. Non c'é di
peggio che tentur di fare la sitena se non o1 &
un tipo wesoticos, oppure di fare la sgattinas
quando 'cth non lo permette pill.

F soprattutto: non coplare mai nessuno! Es-
sere s stesse! TE fascino delle donne sara
sempre quello che ciascuna di esse saprh darst,

DOROTHY LAMOUR

Sopra: Dorothy Lamour in ‘Vacanze ai tropicl’. Sotte: Dorothy, tra una acena e l'altra del Alm * La dea
dells Jungla’' (Fotografie Paramount)



| HOWARD HUGHES

IT, PADRE di Howard Hughes non face-
a, come lo zio Rupert, lo scrittore. 34
occupava dlatfari. T, di allari importanti,
It suo nome & legato albindustria del-
Polic del Texas; ¢ facilmente comprensi-
bile come 1} padre, morto nel 1gz4, lossc
uno dei personaggi piti imporanti del-
Uindustria ¢ un uomo ricchissimo. T fi-
ghio THoward aveva ventitre annt quando
il padre mori. Gid da tre anni era entrato
neglt affart puterni ¢ tra le sue mant era
passato molto denaro. Fu qualche anno
dopo che gh venne in mente i sfruttarc
il denaro che possedeva e quello che pua-
dagnava: 1} cinema e Paviazione farono |
due mexzi presceiti. Ed eccolo, ancora
giovamssimo, a Hollywood., Ui uormie con
moltl guattrini che voglia fare del cine-
matografo ¢ serapre ung persona risnelia-
bile. La ¢« Caddn- fu la societht da lui
tondata per la produzione di 8lm. Lewis
Milestone, che pur tardi doveva ottenere
un successo particolare con un fitm dram-
matico, NIENTE DI NUOVO SUL FRONTE 0O0-
CIDENTALE, tu il registn prescelto per 1]
prime fiha della « Caddo s Td era 1 ge-
LCFC COTICO? N UNA NOTTE IN ARARIA ap-
partvano Louts Wolkeimn ¢ Mary Astor.
It Al ebbe un discreto suceesso ¢ Hu-
ghes continud ad cccuparst di cinema.
Seritturo attor e attrici, combind relazio-
ni con ditte distributricl per 1 noleggio
det tilm da lw prodotti. Denart ne aveva
moltt, ¢ quindi poteva buttarne. (Quando,
dopo aver prodotto THE RACKET ¢ THE
MATING €ALL, ambedue interpretati da
Thomas Meighan, ebhe Pintenwione di
produrre un film aviatorio, 1 denari cor-
sero via come 'acqua. Eoinfatti ANGELL
DELL'INFERNG venne cominciato due volte,
prima con un’attrice, poi con un'altra
quale protagonists. La prima era Creta
Nissen, la seconda Jean llarlow, allora
glovanissima, che appunto da ANGELT DEL-
LINFERNO veniva rivelata. Alla regin del
fitm macchinoso ¢ sfarzosissimo s avvi-
cendarono Lewis Milestone, Luther Reed
¢ lo stesso IHughes: e non fu coerto un film
omogenco; gl arrise comungue un certo
Howard Hughes ¢ Katharine Hepburn fuggono 1 fotograft & 1 glornalisti successo dovuto alla magniloquenza  d

alcune scene e anche, in parte, al « binndo
platino » della povera Jean. FRONT PAGE,
di ambiente giornalistico, con Adoiphe
Menjou, ¢ sCARFACE, uno dei primi film
sul gangsters, con Paul Muni, furono le
successive produziont di Hughes, 1l quale
doveva negli anni seguenti abbandonare
il cinema per Paviazione: ma dopo il suo
volo record da i.08 Angeles a New York
dell’anno scorso, vi ripensd indircttamen-
te in quanto ebbe allora inizio il suo rap-
porto sentimentale con Katharine Tep-
burn. E quando il suo apparecchio di-
scese all’aeroporto di New York dopo il
recentissimo volo intorno al mondo, nes-
suna donna lo aspettava; ma pochi istanti
_ pilt tardi lo chiamava al telefono una voce
Howard Hughes (a pinfistta) e 1 suoi compagni di velp fermminile: guella & Katharine. F. P.
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Una scena del ' Fo Mattla Paseal® di L' Herbier

NET GIORNI SCORSI, in una riunione
sul cinema d’avanguardia, venne proict-
tato un film di Claude Autant-Lara, FaIT-
pivers. Un film invere non molte coe-
rente, ma ricco di quel trucchl, a volte
scherzosi, che costituivano alcuni dei prin-
cipali motivi del cinema d’avanguardia.
Non fu turtavia meravigha vedere il nome
di 1.'Herbter come produttore di quel
film che risale, salvo errore, al 1gz23. 54
apre dinanzi ai nostrt occhi un’epoca, un
ambiente cinematografico caratteristico e
tutto speciale: un ambiente di reazione a
certo teatro di pochade che nor poteva
essere che contrario al gusto di coloro |
guali valevano vedere nel cinema un mez-
7o di espressione tipico, e quindi preferi-
vano i trucchi delle veechie comiche o le
sovrimpressioni fotografiche, e magari le
distorsioni provocate da speechi — elemen-
ti derivati puttosto dallo stile dei barac-
coni di fiera — alla recitazione affetrata di
attort francesi. Questo ambiente era for-
mato da persone colte, che s'erano occu-
pate magari di giornalismo, di lettere, di
pittura. E Marce! L'Herbwer ne era, ac-
canto a René Clair, cospicuo rapprescn-
tante. Egli proveniva dalla letteratura, ¢
prima di dirigere un flm scrisse alcuni
scenari che furono realizzati in immagini
da registi allora ritenuti commerciali co-
me Mercanton (BoucLerre) e Hérvil (LE
TorRrENT), [ira il 1915 e ancora non si
parlava d'avanguardia, Ma quando Rene
Clair effettun pyvRACTE (10230, Marced

psl
]

L'Herbier aveva g esperimentato truc-
chi cinematografici d’ogni sorta. Non ¢ ¢
accaduto di vedere ROSE FraANCE che fu il
suo primo film, né quelli suceessivi. Ma
hastarono alcune fotografic viste qua ¢
sulle riviste francesi, ¢ relazioni di chi
aveva visto ELDORaDO, per farci capire il
tono di questa produzione, basata in parte
sulla impostazione scenografica. Potren-
be esserci stata un’influenza dall’avanguar-

dia tedescs, dal caBINETTO DEL DOTTOR
CALIGARI, per esempio’ S andava allora
alla ricerca del Crnéma pur, di quelly cui
Henry Chomette dedict cinque manuti di
pellicola. Anche per DON JUAN ET EAUST,
del ‘271, si parfa di allucinaztoni, di rafhi-
natezze tecniche, di ricerche particolari.
E si parla ancora di scenografie e costu-
mi che compongono pitture della scuoly
spagnola, Decorativismo dungque o cine-
ma? La cura per le ambientazioni sceno-
grafiche caratteristiche ¢ evidente soprat-
tutto nell’ixguMae realizzato da uno
scenarin di Georgette Leblane, che ac-
canto a Jacques Catelain & anche Uinter-
prete del film, nel "z4. Qui le scene son
dovute a guattro persone, al pittore Fer-
nand [éger, ad Alberro Cavalcanti, a
Claude Autant-Lara, a Robert Mallet-
Stevens. Nomi che {orse oggi non dicono
molto, ma che allora avevano un certo
significaty e stabilivano un tono. Di L'Her-
bier ricardiamo un filim realizzato qualche
anno pit tardi, NOTTI Df PRINCIPT. Qi
non soltanto una raffinaterra esteriore pa-
reva visibile, ma anche ¢ soprattutto una
ricerca di introspezionc psicologica. Il
racconto visive ¢ la recitazione erano ele-
menti che avevano lo stesso peso, la stesse
importanza, {orse maggiore, anzi, che le
decorazioni ambientali. Dieci anni or sono
[.'Flerbier venne a trovarct in ltaba.
trattava di un lavoro piuttosto impegna-
tive: tradurre sullo schermo 1l romanzo
di Luigi Pirandello: 1t fu Mattic Pascal.
I tuolo Mattia Pascal era sostenure da
un attore che allora andava per la mag-
giore: Ivan Mosjoukine, che sapeva unire

Un amMents det S1m

1. Eldarada



a espressiont rudi e vigorose, un accento
umaristica. Tiecolo Mosjoukme, nell’at-
mastera della hiblioteca. ptena di libri e
di mutfa; e tra quella mutfa, ccoo sprizza-
re una trovata divertente, come quelia del
giachetto cot gatti. Ed cccolo ancora nella
altuctnata scenograha dei corridor della
pensione romang, o vagare di notte, tra
fe strade del paese dell'Italia centrale, che
[’Herbier aveva scelto come luogoe per
'azione. Non sone stati molti i film che
prima e dopo quello hanno sfruttato con-
venientemente, € in questo caso anche con
un certo spirito, un ambiente paeststico
italtano, IL FU MATTIA PASCAL aveva un
tono, non privo di contrasti forse, di di-
slivelli, ma che dava una interpretazione
del romanxzo pirandelliano tuttaltro che
hanale, Forse in virth delie precedenti ri-
cercatezze stilistiche, L'Herbier aveva rag-
giunto gquel tono. Egii si trovava allora
ad una posizione di mezzo della sua car-
riera. Doveva, in certo senso. decidersi.
Continuare a tenere 1] prede su due staffe?
Ritornare alla vecchia, ormai. avanguar-
dra, o cercare i esscre un regista com-
merciale? Continuéd a tenere 1l piede In
due staffe e gird, in queste condizioni,
L'ARGENT, con attor in parte tedeschi
Continuo ancara, e entrd in una camera
gialla dalla guale usci con un film: 1.
NMISTFRO DELLA CAMERA GiALLA, che ebbe,
PUFLTOPPO, UN seguito: IL PROFUMO DELLA
DAMA 1N NERO. Ritrovammo ancora 1.'Her-
her {quelle d'avanguardia) o una se-
gquenza di trena in corsa in un film di cul
non ricordo 1l titolo, interpretato da Rug-
gert. Intanto era venuto il sonara. 51 trat-
tava adesso di scegliere una strada, di
arientarsi. Forse L'Herbier non aveva vo-
ghia di fare delle ricerche, dei tentativi.
In Francia, ney primua tempi del sonoro,
sl gtravano, a Joinwille, fino a quattordici
adizioni. contemporaneamente, di film in
ttfte le linpue. Non venne fuorr dalla
habilonia dt Joinvtile, un film che potesse
Jdirsi francese. Ma francese al cento per
cento poté dirsi LE RONHEUR, che Marcel
L 'Herbier realizzo nel "14 dalla enmmedia
rmonima di Henry Bernstein, il cui peso
st fece sentire nella realizzazione cinema-
tografica, non esente quindl da un certo
teatralisma. Qut il L'Herbier d'avanguar-
dia non esisteva quasi piu, appariva un
L'Herbier sicuro del fatto suo, regista
che poteva trattare qualsiast argomento.
I suot film successivi furono tratti da
Pierre Frondaie (LA ROUTE IMPERIALE),
Claude Farrére {viciLta n’anwr), dalla vi-
cenda di Rasputin (LA TRAGEDIA TMPERTA-
Lf) da un romanzo di Turnbull che De
Mille aveva a suo tempo realizzato (FOR-
FAITURE). ¢ non guestt soltanto sono i
flay che L'Herbier ha realizzato in que-
<ti ultimi annt. Quando girava le immagini
Berorre riflesce sngh specchi per Livn-

Una inguadratura del filin " Nottd di prineipi”

MAINT. forse non pensava che un giornoe
sarebbe diventato un regista conteso tra
i produttori: perché oggi I.'Herbier &, in
fondo, unop dei registi pili commerciali
che conti il cinema (rancese. Ed & forse
quella stumatura di decadentismo, e un
po’ quel senso della tensione dramimatica
che egli possiede (il processo di vrcILIa
D'ARMI valga ad esempio) che gli giovano
molto. Ma se L'Herbier si limitasse ad
essere un regista comimerciale come tanti
altri, forse non c¢i ricorderemmo abba-
stanza spesso di lut. (¢ un piecolo flm
che egli ha girato due o tre anni fa, che
ci ritorna alla mente quando sentiame no-

minare L'Herbier. £ LE cory DpEs Ex-
FANTS, un’interpretazione visiva dell’omo-
nima composizione musicale di Claude
Debussy. Si deve a Emile Vuillermoz,
musicologo e critico cinematografico, la
produzione di questo film, in cui unico
personaggio ¢ una bambina, tra 1 suoi
giocattoh. Ma ¢’é in quel cortometraggio
un buon gusto di inquadratutre, di mon-
taggio, che tornano a vanto del regista.
L vorremmao che ['Herhier, oggl venuto
in Ttalia per girare TERRA DI FUoco da un
soggetto di G. B. Angioletti, i ricordasse
ogni tantn di quel suo flm.

FTRANCESCO PASINETTI

!



| MIET CONTATTI

CON Iy ITP2ALIA

L'YTALTA ciematografica non & per me
una terra sconosciuta. Infatti, 14 anni fa
a Siena, a San Gimignano e a Roma, ho
girato gl esterm di un film 1l cul argomento
avevo tratto dall’opera di un autore ita-
liano, considerato allora da tutto il monde
come un sutore d’avanguardia e quindi
pericoloso: Luigi Pirandello. E uno dei
miel motivi d'orgoglio di avere osato per
il primo, almeno credo, di portaregsullo
schermo un romanzo di Pirandello ™/ fu
Matita Pascal.

In seguito, sono tornato a Roma con
Charles Boyer (che ho avuto il piacere di

Marcel L'Herbier ¢ Tito Schipa a Cinecitta, dove It
regista francese sta girando 11 film ' Terra di fuoco-
per linterpretazions del grande tenore italiano

far debuttare 19 anni or sone, net film
L'HOMME DU LARGE) & con Plerre- Richard
Willm per girare gli esterni d’un film
questa volta parlato: L'meervier di Fran-
cis de Croisset, che il mio amico Ruggero
Ruggeri, col quale ho realizzato un film
a Berlino, ha recitate mirabilmente
tutta Italia.

Oggi, per la prima volta, si tratta per me
di girare gli interni in Ttalia, nei magni-
ficr studi di Cinecittd, di un film italiano
e francese, TERRA DI FuOCO, con grandi
artisti italiani e trancesi quali Tito Schipa
¢ Mireille Balin. Le apprensioni che avevo,
venendo in questi stabilimenti di Cine-
citta, molto belli ma molte nuovi, sono
scomparse in pieno durante il mio pri-
mo periodo di lavoro. Le installazioni
sono a punto ed ho potute lavorare qui
con una rapidita almeno eguale a quella
da me raggiunta in Francia per il mio re-
cente flm LA TRAGEDIA IMPERIALE (Rg-
sputin) o a Berlino per il mio ultimo film
ADRIANA LECOUVREUR,

Ma cid che conta, per la realizzazione di
un film, non sono soltanto fe condizioni
materiall di lavoro ma anche il clima spi-
rituale In cui esso avviene. Per essere
leali, debbo riconescere che ho incontrato
molta comprensione qui in Italja, dove
avevo gia ricevuto una grande soddisfa-
zione morale all’Esposizione cinematogra-
fica di Venezta del 1936 con il premio
della Coppa Volpi al mio film viciria
D'ARMI ¢ con il premio per il mio docu-
mentarto musicale, con musica di Debus-
$¥, CHILDREN'S CORNER, al guale annettn
grandissima importanza,

Oggt qui in Italia ho la pil grande gioia
che un regista possa desiderare: quella di
lavorare nella certezza di fare un'opera
che corrisponda a ¢io che si desidera.

MARCEL L'HEREBIER



CINQUE MOSTRE CINEMATOGRAFICHE

CRIYURLA 5
PUBBLICO

SE T VERO che Ja pubblicita ¢ 'anima
del commercio ¢ pur vero che fa pubblicita
¢ l'anima, lo scheletro, il corpo e la veste
della cinematografia. Spesso € solo la pub-
hlicith che dalla marea di produzione che
opni anno s riversa sugli schermi italiang,
stacca e {a risaltare uno speciale prodotto,
orienta 'attenzione del pubblice verso di
esso, lo impoene quasi allo spettatore,

In questo senso ¢ indiscutibile che la
Mostra Cinematografica di Venezia costi-
tuisca per il prodotto che in essa é presen-
tate un vantaggio di notevole importanza:
tuttt 1 giornali italiani se ne occupano,
tutti i maggiori critici lo discutono, Su
guotidiani e periodici appaiono fotografie;
talvolta il film crea discussioni che conti-
auano anche al di 14 della pura cronaca
della Mostra, lascia tracce di s¢ nelle pa-
gine dei giornali a Mostra fimta. Il pro-
dotto, insomma, esce da Venezia gid noto
al pubblica: basta che abbia in «¢ un mi-
nimo di valore spettacolare ed un mini-
mo di originalita che consenta la discus-
stone, ¢sso ha gid incuriosito prima della
sua presentazione e, quando appare, molti
vanno a vedere « quel» ilm che & stato a
Venezia e che il critico tale o il eritico talal-
tro ha esaltato o anche, ed & pubblicith
lo stesso, vigorosamente stroncate. Non
bisogna cssere ottimisti fino al punto di
pensare che il pubblico rammentt quel che
s'e detto del film e quella che & stata Dat-
mostera creata intorno ad esso: ma di tutto
c1a che ha sentito o letto gh é rimasta certo
nella mente (pc rlo, s'intende, della gran-
dissima maggsoranza det Ld‘hl) Una sia pur
confusa reminiscenza ¢, per cssi, una vaga
curiositi che spinge lo spettatore 'nella sala.
Ma questo ¢ 1l caso generico: quello che o . e .
ciinteressa Ogei ¢ invece il caso Hpu_lhu} 'La mert du ¢ygne’ (‘Faneinle alla ebarra'), film francese della Osao. Regia di Jean Remoit-Lévy.
E cio¢ se il film che Venezia ha segnalato :

CON UM Premio o con una menzione parti-
colare, poi, alla prova dello scherme, trova
nel pubblico conferma del giudizio date
dalla Mostra ¢ dalla giuria. Occorre rico-
noscere subito che rarissimi sono stati i
casi in cul il giudizio del pubblico ha dis-
sentito da quello di Venewma: e quei ca-
§i, spesso, tornano piu ad onore deila giu-
ria che non del pubblico.

Non st possono discutere le segnalaziont
del primo anno: infatti nel 1932 non lurono
assegnati premi ma rilasciati dei diplomi
di partecipazione che esprimevano nel con-
tempo un riconoscimento del valore del
film, Comungue, tra le opere presentate a
quella prima Mostra, che & soltanto di
sei anni {a eppure sembra gi cosi lontana
pel tempo, figurano aleuni dei film che
nclla stagione seguente videro pienammente I _
conlermato 1 loro successo veneziano, Leei , ‘Vivacious Lady o Uua 1 vivaee '), il americapo della R. K. 0, Regia dl Steve
fitm italiant che apparvero nel "32 quello




Bue film tedeschi, Sopra: ‘Fahrendes Volk' regia di Jacgues Feyder. Sotto:
Wolfgang Liebeneiner. Produzione Tobia,

che chbe maggiore successo fu, certa-
mente, GLL COMINI CHE MASCALZONT! un
Him che ancora oggt conta tra 1 migliori
produttl in Itaba dai tempi del sonoro.
Tra 1 film strantert protettati quell’anno
sugli schermi del Iado (aunata Ji primo
ordine per 1 film stranieri che non avevano
ancora iniziato queila curva discendente
che si va notando ora, specie per guanto
riguarda 1l film amcricano) ricordiamo al-
cuni tra i pin brillanti successi di fronte al
pubblico: GRAXND HATEL, 1. CAMPIONE, IL
DOTTOR JEKYLL, [L CONGRESEO 21 DIVERTE,
RAGAZZE IN UNIFORME, A NOUS LA LIBERTE.
Su 24 film di lungo metraggio presentati
nel 1932, alcuni dei guali non introdott
pot sul mercate ttaltano, sette film contaro-
no, dunque, tra i grandi successi della sta-
gione. l.a percentuale non ¢ trascurabile.
[.a seconda Mostra, quella del 34, vide
assegnare 1 primi premi. Aleuni di questi
premi, come le due Coppe Mussolini, fu-
ronsg peftamente indicativi; altei, invece,
chbero caraltere gencricn ¢ veNNern asse-
gnati alla migliore « presentagone statale »,

Sh

‘Der Muogtergatte',

‘It prigtonlero &1 Jends’,

alla migliore « presentazione industriaic -
e cost viz: D questi non ¢ possibile tener
conto nel nostro esame. e due Coppe
Mussolini, quella per il film straniero, as-
segnata a LUOMO DIOARAN, ¢ quella per
il filmy 1taliano, asscgnata a TERESA CONFA-
LOXNIERI, mMeritano Invece ufi Cenng specii-
le. Le vicende de L' roMo b AraN di fronte
al pubblico sono troppo note perche oc-
corra rammentarte: accolto con indiife-
renza in quasi tutte le sale, 11 film trovo
un reale successo solo in qualche rara
citth {Torino, ad csempio) dove forse 1l
pubblico era stato maggiormente prepa-
rato dalla critica ad accettarlo ed a gu-
starlo. Ma, se ¢ doveroso affermare che 1
premio decretato datla giurm non poteva
esRere rncs_{llo = pm ampmmu]te 9,‘11]‘-t|-
ficato, & anche dovereso riconoscere che il
pubblico non aveva tutti 1 tortl: a L UOMO
BT ARAN manca la nitida purezza del docu-
mentario integrale, ¢ quel tanto di ricerca
narrativa che e in esso, quel sia pur rapido
tentativo spettacolare, non giova n¢ alla
narrazione documentaria (poiché una nar-
rasione documentaria esiste ed ha fa sua
forza ¢ la sua ragion d'esserc), né ad una
reale affermazione spettacolare. Quanto a
TERESA CONFALONIERI la stessa giuria ri-
congsceva 1} carattere « teatrale » della pro-
duzione. Deglt altri premi viva virnal e
PICCOLE DONNE confermarono in plCTl{J
durante la susseguente stagione, 1l joro
esito veneziano: ma senza dubbio 1l pre-
mio che ebbe dal pubblice il pit clamorose,
il pia wvasto, 1l pli durevole riconosci-
mento fu la Medaglia d'ore per il film
pit divertente che ando ad ACCADDE UNA
~orrE. Certo la giuria che aveva dato la
Cuppa a L'UOMO DI ARAN avevd Dremiato
un lodevolissimo sforzo d'arte: tuttavia il
pubblico, premiando a suo modo scCabDE
UNA KOTTE, riconobbe che l'opera di Capra
era assal pill uncmatograﬁLa e quella di
Flaherty, forse, un po’ pitr letteraria, di-
remo casl, un po’ pit tellettualistica.

Ed eccoet alle Mostre anoualy che s1 sono

Alm americane degli Artistl Associati Regla di John Cromwell



“Quai des brumes’ (La riva del destinae 3, fiim
rancese della Cine-Allianz. Regla di Marcal Curne.
svalte dal 35 1 pol. Alfa prima di esse
la Coppa Mussolini per 1l miglivre filin
ttaliano premia Cagra pva che nella sta-
grone seguente ottiene if pit vasto e pin
deciso successo di pubblico ed in poco pit
di due anni raggiunge ¢ supera una cifra
di incasai che s aggira sut dodici milioni
di hre; la Coppa per of mighore film stra-
niero va ad anNNA KareENINa chie nella linca
det suceess, pur mantenendos: distante
dal trionfate csito di €aASTA nIva, & senzai
dubbio il film che ottiene a2 pil petta
consacrazione di pubblico fra quelli stra-
nieri della stagione. qegue, tra 1 film ita-
liani, scarre ar so1E, Coppa del Mini-
stero per la Stampa ¢ la Propaganda, ac-
colto dal pubblico italiano con entusiastico
CONSEnso, POl PASSAPORTO ROSEG, pol DARG
UN MILIONE, Forse DARO' UN MILIONE, nel-
ta graduatoria dei successt della stagione,
precede PASSAPORTO ROSS0; ma nel com-
pleqqo si pud dire che la segnalazione della
giuria ¢ stata nettamente seguita dal pub-
blico. Per il film straniern, con 1. FIGLIOL
PRODIGO st ripete, in parte, il caso de
LUOMO DI ARAN, mentre [ RAGAZZI DELLA
VIA PAAL, TRADITORE, BECKY SHARP € Ca-
PRICCIO SPAGNTOLO si pongono di fronte
al puhbhco quasi nella stessa graduatoria
che la giuria aveva veduta.

Una indubbia divergenza d’idee si mani-
testa Tanno successivo tra la giuria ed 1l
pubblico: non a proposito det tilim italian
potché la Coppa Mussolini, che va a sQua
DRONE BIANCO. ¢ la Coppa del _\Im:btcm

‘v. -
X1 LU A SAAALRPIN Ty
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Dua film americani. A sinistra: Bette Davis ¢ Henry Fonda in 'fezebel della Warner Bros., regia di Wil
Tawm Wyler A destra; Danielle Darrieux in 'The RBage of Parls Follia di Parvigi’ delfa Wew Tniversal

Tagia 4l Henry Kaoster



che premia cavaLLFRiA stabiliscono con
assoluta precisione 1l leggerissimo distacco
di successo tra i duc film che hanno otte-
nuto tatti ¢ due il pleno consenso del
pubblico esattamente nell’ordine stabilito
dalla segnalazione vencziana, la diver-
genza sl manifesta a proposito dei him
stranieri: la giuria da la Coppa Mussohni
a L'IMPERATORE DELLA CALIFORNIA ¢d una
maodesta medaglia a I ARRIVATA LA FELI-
¢1TA, 11 pubblico decreta un meritatisstmo
trionfo a B ARRIVATA LA PELICITA ¢ appena
appena un successo di stima al film i
T'renker. Anche 1L SENTIERO DEL PINO
SOLITARIO ottiene una medaglia d’oro dalla
giuria mentre 1] pubblico lo accoglie con
assai maggiore interesse. In compenso i
premi al PASTEUR ¢d alla KERMESSE FROICA
riflettono esattamente 1l parere del pub-
blico, Sarebbe stato interessante vedere
I'esito di ROBRER SYMPIIONIE, premiato con
medaglia ¢ tischiate dal pubblico di Ve-
nezia: ma leccellente film non é stato in-
trodotto sul nostro mercato, Ed & un
fatto deplorevole.

L'ultima Mostra, infine, premiando sCI-
PLONE L’AFRICAND € CARNET DI BALLO con
la Coppa Mussolini, 1A DANZA DEGLIT ELE-
FANTT ¢ IL SIGNOR Max con la Coppa del
Ministero per la Cultura Popolare, sEN-
TINELLE DI BRONzO con la Coppa del Mi-
nistero dell’Africa Orientale, LE PERLE DEL-
LA CORUNA ¢ CONDOTTIERT con le Coppe
della Direzione Generale per la Cinema-
tografia, non ¢ seguita che in parte dal
pubblico delle sale. Aleuni di questi film
impongono la loro indubbia classe cece-
zignale cosi in Italia come all’estero; al-
tri, invece, come LA DANZA DEGLI ELEFANTI,
non trovano consenziente il pubblico di
fronte al quale Flaherty, malgrado Uap-
porto di Korda, si trova ancora uba volta
in condizione di inferiorita per la incer-

‘Bilapcaneve g 1 sette pani’ di Waly Disney.

tezza della linea del suo film non abba-
stanza documentario per un documentario,
non sullicientemente spettacolars per un
film spettacolare. Perd fa segnalazione di
Venezia che pone 1L 3IGNOR MaX 1t prima
linea fra 1 miglior (ilm italiant deli’an-
nata concorda pienamente con it pubblicn
il guale fa al film ottime accoghenze,
Ed ora te conclusiont: troppo chiare da
quel che s'¢ detto finora perché occorra
sprecare troppe parole a trarle. La segna-
lazione di Venczia ¢ quasi sempre, salvo
casi eccezionali, il preavviso di un suc-
cesso: i pubblico controfirma nella gran-
dissima maggioranza delle occasioni il ver-
detto del Lado. Al contrario di quello che
accade per il pubblico ¢ la posterity, se-
conde Larra che nel Poveracein purlatore
atferma essere un crrore confondere il
pubblico con Ja posterita « la quale quasi
sempre revoca 1 giudizi interessati che
egli ha dati ¢ sanciti = il pubblico delie
sale cinematografiche, che & un po’ la po-
steritd di Venezia, conlerma nella maggior
parte detl cast il giudizio antecedente.
JACOPO COMIN
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DETTAGLI DI UN GRANDE FILM SPORTIVO

Un gruppo &i ragaszze partecipanti alle 0llmpiadi 41 Berling.

In questt givrni sara proiettato alla Bien-
nale di Venezia il film documentariv tedesco
sulle Olimpiadt di Berlino, film che ha uno
speciale interesse per i mexst eccezionali,
tecnict e economict, impicgati per farlo, ma
anche per il tentativo di elevare fa semplice
cronaca sportiva ad wnae eseltazione arti-
stica della bellezza ¢ del caraggio fisici. Sotto
lo divesione di Leni Ricfenstahl hanno lavo-
rato centinaia di artisti, tecnici e lavoratort
di ogni genere; ogrunc di loro ha svolte una
attivitd cavatteristica per il tipo particolare
di questo film:savd peveiv 1struttivo conoscere
qualche dettaglio sul lavoro che i musicista,
fo speaker e gli operatori hamio compiuto.

I1 musicista

Sembra quasi impossibile « mettere in mu-
sica + un film documentario sportive, lungo
da riempire due serate cincmatografiche.
Sarebbe stato impossibile, infatti, se 1l
film sulle Olimpiadi non fosse stato che
una semplice successione di visioni atle-
tiche, e non avesse una sua struttura
espressiva, che pud paragonarsi alla co-
struzionc di una sinfenia. 11 montaggio
del film ¢ fatto in modo da creare dei cre-
scendi, dei diminuendi e de1 « tempi » stac-
cati e diversi per il loro carattere emotivo,
Cosi, per es., 1l prologo in‘ziale e I'inno
finale, che esaltano 1a millenaria tradizione
dei giuocht olimpionici, chiedono music
di carattere lirico-eroico, la quale infatti
& stata realizzata in uno stile sinfonico, che
51 ¢ servito come leitmotic dell'tnno olim-
pionico di Richard Strauss. In contrasto
con queste scenc di s corntce » ne abbiamao
altre di carattere drammartico che accom-
pagnanoc le scene di lotta sportiva e altre
puramente melodiche,

Ma Herbert Windt, il compositore di que-
sto film, non varrebbe veder mntesa la pro-
pr]ﬂ s, Saoame un pm‘ﬂ ?!(:l_'f'lT‘['l’}'TElE{nH--

[Fle]

BEITATE’

Lo sforza dl un vogatore in un vialento

mento che ripeta il contenuto delle 1m-
maginl. Spesso, Pespressione della sua
musica si mette deliberatamente in con-
teasto con la scena, nell'intenzione di dare
un significato ¢ ampio allo spettacolo
complessivo. Ricordiamo la scena in an
th corrtdore olimpilonico durante la sua
lunga corsa comincia a Stancarsi SCMpre
di pur. L'immagine riporta questo gra-
duale ritassamento del corpo ¢ dello spr-
ritn. ma la musica alzandnsi a un crescen-
dn setnpre pill vigoreso esprime la forza

Aellvden che pid coodies Taaieamense afla

vittoria finale. Naturalmente, spesso ja mu-
sica aumenta anche il contenuto intimo
dell'mmagine. In una scena i ginnastica,
il primo piano di un corpo in movimento
¢ accompagnato dal suono di un unico
violino. Man mano che 1l campo della
scena si allarga lacendo vedere sempre piil
corpi fino a scoprire il vasto carupo pieno
di mighaia atleti, la strumentazione dei-
la musica si arricchisce fine a lmpiegare
alla fine l'intera orchestra sinfonica,

Lo speaker

{.a voce che spiegava con la parola gli
avvenimenti che il film sulle Olimpiad:
presentava sullo schermo, non poteva es-
serc quella arida del solito commentatore,
che, net comuni film documentari, si I
mita ad elencare alcuni tatti pili 0 meno
istruttivi, Dato 1l carattere artistico e dram-
matico che si intendeva dare al {ilm, anche
lo speaker doveva esprimere cntusiasmo,
drammaticith, pur non trascurando il suo
Complto di dare delle indicazioni concrete
sui latti. Furono seritturati 1 mighon
speaker della radio e della televisione, ed &
ovvio che agli ultimi 1l compito era in un
certo senso pill congeniale. Lo spesker ra-
diofonico, abituato s sostituire ¢nl sue
racconto, la vislone dei farti ottiei che
stugge all'ascoltatore radiofonico, ¢ in pe-
ricolo di perderst in ripetizioni di gquanto
st vede it mode pilt diretto sullo schermo,
Mentre, per es., 'ottimo speaker della ver-
s1one lnglue. i..f_'l't() Marshall, si serviva
delle sue csperienze di televisione creando
un commento faside, come lo chiamava lut,
ciot¢ un commento che prescindenda dai
fatti csterni si serviva di esperienze ¢ Co-
noscenze < interne -, atte a completare il
senso dello spettacolo cinematografico.
Per questi commentt non fu creato, al
tavoling, un testo scritto. Sono nati -
vece dalla improvvisazione degli speaker
stessi davanti alle scenc prolettate, -
provvisazione che poi, i infinite prove.
fu raffinata fino a dare un testo sostan-
ziale e hello,

IL’'operatore

I.'operatore cinematografico sa che du-
rante la proiezione di un film girato da
tui, egli non fa fgura: rimane modesta-
mente in disparte ¢ non riceve anori da
nessuna. Ma facendo il documentario sulle
Olimpiadi. gh operatori dovevano essere
discreti o yuasi invisibili perfino durante
le presc, per non disturbare lo spettacolo
sportive, Intarti, bastava che qualcuno di
questi hravi manovratori detla macchina
da presa »i desse un pa’ di arie, perché
gl pervenissc da parte della Direzione un
biglictto che lo avvertiva seccamente &
essere stato esclusn per un glorno dalla
presenza ai giocht, Un ottrmo mexzo tec-
nico per assistere senza avvicinarsi, & dato
all'nperatore col telcobbicttive, dala Tun-
ghevza fncale de 10, qualche volta anche
BRI Pee fapsi oo el
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Vefficacia di questi impressionanti tubi
metallict, basta sapere che da trenta metri
di distanza riescono a riprendere una testa
in prime piano, che riempie interamente
lo schermo ¢ che uno di quet gruppi d
sette, otto spettatort entusiastl, che danno
colore al film sportivi, si possono lare da
sessanta ¢ ottanta metri.

E tuftavia inevitabile anche la presa da
vicino, fatta spesso dalla leggera e mano-
vrabile macchina a mang, azionata da mo-
tore a molla. Ma volendo fare un primo
plano i un corridore che parte, ¢ poco
dopo un altre di una fase successiva della
corsa, L'operatore non poteva fare a meno
di gareggiare coll'atleta, correndo pure [ui,
ma caricato daila macchina,

Per ben sedict giornate, glt operatori co-
minciavane ognt mattina alle 6 1° loro la-
voro, che spesso st estendeva fino alla
sera tardi. Quando, alle 8, cominciavano
le gare, le macchine dovevano gia essere
piazzate nel postl opportuni, Il materiale
destinato at giornali di attualitd, s1 co-
piava il pomeriggio dello stesse giorno in
cui era stato preso, ¢ la sera si proiettava
nelfe sale cinematografiche. Un record &
stato quello di una casa che un luneds,
alle ore 16, faceva proiettare alla Biennale
di Venezia un completo film di attualita
preso alle Olimpiadi, che si erano chiuse
la sera del sabato prima. E. K.

neontre 41 pallacanestro partienlars (Fotografie Tobis, dal fillm
i Vanezia:

spagizinne

DIRITTI DI
DUE AUTORI

IN UNA MATERIA delicats ¢ tuttora in can-
tinua evoluzione, come quella del diritto d'an-
tore, ¢l viene rivalto un quesito tipico, che =i
presta ad un breve sviluppo pitt che ad una
scheletrica risposta.

Il quesito si presenta in questa forma: due amici
hanno dato vita ad alcune opere letterarie, re-
golarmente depositate ¢ per le gquali percepi-
scono 1 orelativi dirittl di avtore. Uno di essi,
che ha particolari conuscenze cinematografiche,
desidera trarre, da una o pil delle dette opere,
soggetti filmistici. Come dovranno essere rego-
lati i suol rapporti verso il coautore, dal punto
di vista deila possibilith giuridica della ridu-
#one, del nome, degli eventuali compensi?
Sié in tema di opere in comunioneg, quindi
inscindibib {a differenza di quanto si verifics
per le opere di compilazione o di collabara-
zione}, sulle guali entrambi i coautori vantano.
8ino a prova contraria, gl stessi diricti, per it
cul esercizio é necessario il consenso di entram-
bi & non di uno soltanto. Cid perché se cia-
scuno der due avra facolta di agire da soln
gquando s1 tratti i difendere da una minaccia
il diritto comune, la pubblicazione e la ripra-
duzione dell’opera interessane moralmente ¢
patrimonialmente entrambi e costituiscono attl
di disposizione che non rientrano nelle facola
del singola.

et

DUmpiz ohe verrd precentats 4N E.

Tn tesi, per comseguenza, ogni huova utilizza-
zione dell’'npera comune - e la riduzione n
filmm ¢ nuova utilizzazione - dovrebbe essere at-
tuata col consenso dei coautori, F, pratica-
miente, ¢ questa Pipotesi normale quando ghi
interessati cedano ad un terzo il diritto di uti-
lizzare Uopera da esst creata,

Ma, se uno soltanto del coautori intenda prov-
vedere ditettamente a scencggiare per un film
I'apera comune, dovrid innanzituttn chiedere
il consenso dell’altro ttolare dell’opera stessa.
il consensn pud essere concesso o negato.
[n questa sceonda ipotesi subentrano le norme
degli art, 8 ¢ 18 ultima parte della legge vigente
che, in caso di disaceordo, prevede I'interventn
dell’autorith giudiziaris

Quindi, & fuori dubbic che anche uno soltanto
der coautnri possa, in via amichevole o con-
tenzioxa, ottenere il riconoscimento del suo
diritto a ridurre Popera letteraria in film,
Come si regola, questo diritto, nel confronti
del coautore dell'opera originale? Il riduttore
che mtenda provvedere alla sceneggiatura. de-
ve disinteressare il coautare della quota che gl
spetta per la cessione del « soggetto » e, poiché
gl autori dell’opera comune n guesto caso
sonn due, evidentemente U compenso dovra
vssere 1 ragione della meth del valore econo-
mico del soggetto stesso. Avvenura la liquida-
zione di questo compenso, nessun altro diritto
parrtmomate spetterd al cedente non ridotrore
¢ tutto quello che dalla riduzione in film e dal-
I'eventuale vendita dello scenario potra rica-
varsi rimarrd in favore dello sceneggiatore. [
cedente potra toltre nichtedere che 11 film
porti un'indicazione atta a precisare Uopera
lerteraria da cui ¢ stato tratto e 1 suci auton,
In tal caso lo sceneggiatore apparita nel o ti-
tolo di testa ¢ nella doppla qualith di coautore
dell’'opera letteraria ¢ di sceneggiatare,

51 ¢ detto che la determinazione del guantuom
di compenso al cedente non deve tener conto
di quel’ulterinte compenso che sperti a chi
abbia attuate n collabnrato alla elaborazione
successtva dell’npera originale. Ma, se una
Casa cinematografica versi- una cifra globale
per cessione del soggetto e cessione della sce-
negpiatura, la determinazione della quota do-
vura al cedente o sl stabilisce in via amichevole
tra gli interessati o, in caso di disacenrdo (e qui
subentra ancora una volta Ta norma dell’art. (R
wltima parte), dall'autorita giudiziaria la quale
potra tener conta sia delle consuetudini i
commercio, sia del criteri che 1 tecnici stahifi-
ranno per giudicare, rispettivamente, del valo-
re del - soggetto « e del valore dell'opera persn-
nale dello sceneggiatore.

Una determinazione fissa ¢ preventiva non é
possibile perché dipende da una valutazione
comparativa di elementi diversi. Cosi un'opera
letteraria pud essere anche Jdi minimo valore
ma la sua trama, il solo -« soggetto » pud inte-
ressure 1N sé e per s€ pil che non Popera stessy,
cost da poter dar vita ad uno scenario che as-
summa un'impronta di originalith. In tal caso
I'opera dello scenarista prevarrd notevolmente
sull'opera del o del sogpettisti. Pud aversi, al
contrarin, um'opera leftteraria che. di per se
stessa, ablia gid un natevole valore per 1 prem
mtrinseci che contiene, tali da rendere nfini-
tamente pii agevole la composizione delle
scenario. B, oin questo caso, 1] valore del sog-
gettn, sc non prevarrid, quante meno dovrd
esseTe tenuto i considerazione piit notevele
che non nella prima ipotest,

Determinazinne, per conseguenza, casn per Ca-
50, 111 cul nessunaltra soluzione & possibile se
A guelly che dertvl o da un accordo amiche-
voele o da un intervento gipridicn cecenicn del

SAISTrRt -
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TOLSTOL PARLA DEL CINEMA

MOLTE sono le opere di Leone Tolstoi
du cui si son tratte opere cinematografiche.
PADRE SERGLO, interpretato da Masgiuchin,
risale al 1grg ¢ nel 'z1, quando venne in
Italia, colpi per la sua potente interiorita
e per il suo ritmoe lento ¢ solenne, che con-
trastava con quello travoigente dei film
americani che cominciavane a invadere
tutti i mercati. Anche del 1919 € LA s0-
NATA A KRGUTZER, che Umberto Fracchia
aveva diretto, con Sainati primattore; due
annt dopo Mazzolotti riduceva per lo
schermo IL CADAVERE VIVENTE (con I'ranz
Sala e Ria Bruna} e, nel '29, a Berlino,
Ozep traduceva cinematograficamente lo
stesso dramma avendo per attori il regi-
sta V., Pudovchin e Maria lacobim. In
America furono confezionate le due no-
tissime parodie di ANNA EARENINE con
Greta Garbo e 1 due travestimenti cine-
matografici di RESURREZIONE, rispettiva-
mente con Dolores del Rio e Anna Sten.
Oggi st annuncia, pure dall’rmerica, la
messa in lavorazione di un nuovo mam-
mouth-film: GUERRA E PACE.

Pud dunque essere interessante, anche per
motivi esteriort e dlattualitd, sapere quello
che Leone 'Tolstol pensasse del cinema-
togralo.

Nel 1908, benché in quell’anno solo il
divieto detlo zar ghi evitasse I'arresto che
colpi il suo segretario, Tolstot fu festeg-
giatissimo, in Russia e fuori, per Pottan-
tesimo anniversario della sua nascita, In

92

L'attore Fran: Sala nel 'Cadavere vivente' film
diretto da Mazzolottl nal 1921

quell’necasione s recarono a lasnaia Po-
liana alcuni operatori cinematografic; cssi
riprescro qualche scena della vita quot-
diana ed intima del grande scrittore, ¢
misero msieme un documentario - un del
wero, come sl diceva altora — che Tu ricsu-
mate qualche anno fa e protettato a Rona
all’Accadernia di Santa Cecilia. Indipen-
dentemente da valori cinematografic, i
breve film aveva naturalmente un valore
storico ¢ umano incomparabtle.

Che cosa sapesse e che cosa potesse di-
rettamente conoscere di  cinematograto
Leone Tolstot nel 19o8 ¢ difficile 1mma-
ginare. Specie ricordando che gia dal
1874 egh si era ritirato a Iusnuia Poliana.
Forse si potrd saperne qualche cosa di pit
quando sard pubblicato interessante ma-
teriale che sulla cinematografia russa pre-
rivoluzionaria possiede 'Inciclopedia del
Cinema. Comunque sappiano che, nel
1go8, l'appena quattordicenne cinernato-
grato aveva gii tentato e realizzato cose
mirabolanti: in quell'anno st chiude con
un trattato di pace la guerra di un gruppo
di case produttrici americane, in quel-
I'anno in Francia Sarah Bernhardt rea-
lizza LA SIGNORA DALLYE caMiLIE ed Emile
Cohl presenta il primo cartone amimato
FaNtasMacories. In Tralia, dove esiste-
vano gia da parecchi anni case di produ-
ziene, si fonda 1'dmbrosie-#ilm, mentre
ta Comerio, di Milano, gid regolarmente
« ¢ingmatogratava le attualith pit salientin:
le grandi manovre, il circutto di Bologna,
il disastre dt Messtna, ¢ {credo nello
stesse anno) contro a (Gaeta del Re
d'Italia col Re d'Inghilterra. In Russia
eranc gid statt da molto tempo 1 pioniert
dell’attualith: Promio ¢ Mesguich. Que-
st'ultimo aveva ripreso: Dincoronazione
dello zar Nicola, la vergine nera di Ka-
san, era stato accusato di stregoneria, con
relattvo incendio del laboratorio, e s’era
infine fatto cspellere dal paese per aver
girato le danze defla bella Otero.

La venuta deglt operatori a lasnaia Po-
liana dette luogo ad una conversazione,
nclla quale Tolstoi espresse, tra ['altro,
alcuni pensieri sul cinematografo, che,
qualche anno fa, fureno riferiti da uno
dei presentt, ¢ che seguono qui tradotti.
« Questo trucco che s fa andare con una
manovella sovverte qualche cosa nella no-
stra vita di uomini e nella nostra attivita
di scrittori. £ una rivolta contro i vecchi
metodi  dell’arte Un attacco.
Un assalto. A noi non rimane che adattarei
alla pallida tela dello schermo e al freddo
vetro dell'obbiettivo. 3t rende necessaria
una nuova manera di scrivere. Io ¢ ho
gii pensato ¢ gii presento il suo approssi-
marsi, Ma tutto c1d a2 me place.

« (Questo rapido cambiamento delle scene,
queste variazioni di stati d’animo, questi
diluvii d’esperienze... davvero tutto que-

letteraria.



sto ¢ assal meglio del noloso leccamento
del soggetto. B, se volete, pitl vieino alla
vitd, D tuttl questt cambiamenti, tutte
gueste apparizionl che volano via fulmi-
neamente Costitulscono esperienze spiri-
tuali direttamente simili all’'uragano. I ci-
nematograto ¢ ha rivelato 311 movimento.
E yuesta ¢ una cosa grande.

« Quande 10 scrivevo [l cadavere vivente
mi strappavo 1 capelli e mi mangiavo le
mani dal dispiacere e dalla rabbla; per-
ché non mi era dato di agglungere un
maggior numero di scene, di quadri.., né
di poter trasferire 'azione dall’uno all’al-
tro di essi. Maledette impaleature teatrali
che stringono alla gola il drammaturgo...
e tu tagli, stringi la viva ampiezza dello
serintol,

« Io ricordo che quando mt annunziarono
la novita: che qualche furbacchione aveva
escogitato un’astuzia e aveva {rovato come
far girare il palcoscenico per preparare im
anticipu le scene e maostrare al pubblico
ouovi ambienti, 1o mn rallegral come un
hambino: e mi riprometteve di scrivere
una peéce in diect quadrr. Poi temevo che
questi dieci quadri d’angelo deformassero
H lavore ¢ andavo calambouregyiando tra di
me. Temevo che le scene d’angolo finis-
sero col render d'angolo anche il mio la-
vorp, me lo guastassero. E sone felice di
aver rimandato {a messinscena di quel la-
voro. Ma il cinematografo! Che bella cosa.
Drer! Ta scena & pronta. La: nuovo qua-
dro. E la spiaggia, e il mare, e la citta. ..
e in tutto questo: il dramma, {a tragedia... v,

L importante rilevare che, trent’anni fa,
e con conoscenze cinernatogratiche certa-

Alfrede Sainatl in *Souata & Kreutzer', film diretto da Umberte Fracchia nel 1919

mente moloo ristrette, Tolstor ha {elice-
mente intuite qualche cosa di essenziale.
Non ha affatto scambiato il film per stru-
mento utile a conservare e documentare
urn'arte precsistente, ma ha stabilito n-
vece: 1) che il cinema & un’'arte; 2) che
rappresenta una liberazione dalle pastoie
del teatro ed un superamento del teatro
stesso; 3) che ¢ destinato a sovvertire le
vecchie forme di arte e di vita.
Neon € poco. 1D sembra gquasi miraceloso
oggl che 1l ¢inema, 1n tutto il maondo, de-
grada al punte da rimettere in onore gli
arrugginitt ferrt vecchi del teatro.
Lartualita di questo seritto sembrera dun-
que aon solo esteriore e occasionale a
chi voglia rifletterci un poco. Perché, io
credo, quel teatrantt che non sono in
grado i valutare arpomentazioni sulla
battaglia  cinema-teatro, saranno certa-
mente i welinl a sentire il peso di un
tanto autorevole parere. fpse dixit. E cer-
to ¢ per lo meno interessante sapere che
da una parte st ¢ daccordo con Tolstol
e dall’altra con Sacha Guury.

TMBERTO BARBARO

ena {i ‘ Resurrezione ', fllm dirette da Mamoulian {Artistl Assclatl)
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QUADRO!

DEFORMAZIONI]

pralest Te defuormanont some,
repito o, Perché manto meno
inuaamane. Anche 1 pia conii-
denti Spt'tt‘.ltori 81 HCUOTUEE DAY
e con Fred Astaire e 1 suol
due compagni, & successo qual-
che cosa. Ma non semprye Pat-
tivita dello speechio deformante
raslltn cosd oevidente. baa Fote-
wrafia per es, che ¢l presenta
[ewis Stooe, cot capetli Bian-
chi, in ura sala chirurgica, nen
scmbra deformata per niente, a
miens che alle spettatore pon
WUTId I TRede ung saly di npo-
anziune vera, Poiche allora gl
neseeranmo del dubbis Questo
vepodale non ricorda la vetrina
droun ruagaezing mondane? Bi
rratta forse di inanichind Jdi cera
destinati a dimostrare alle in-
feemicre ¢ ai mediel gli ultimi
ardive it materi diorute blan-
che? 1 gradint Ji legna, e ten-
de in alte sembrane confer-
mare (uesta Wl e appena uno
Wi stecarge della Tastrg di vetro
Jictro atla sedia del cliente -
Cipiva trovata da = vetrinista o -
¢ ¢ maschere illominate con la
fuce indiretty, uno s sente pro-
prin sicuro. Senonché 1l viso
dil medico esprime una come-
passione autenticamente medi-
ca, ¢ il pince-rez che egli tiene
o & prure autenticlssimo.
Non swolendosl rinunciare né

all'vlementn umaneo né a quello di vetrina, viene
fupri una deformazione molto pia assurdas che
quella provecata da un innocun specchio curvo.

TRENINO SIMBOLICO

In questi wiorni, st sta girande a Hollywood un
film di ambicnte europes, in cul avvivne UnNo scon-
tro di treni. Foslccome le scene di scontro nop
piaccions alle societd ferroviarie sl temeva yualehe
protesta, Per prevenire ¢lo un esperto hollywoo-
digng & riuscito a costruire un rreno che riassu-
niendo le caratteristiche di tutte le fercovie curn-
pee finisey per non somigliare w nessuna di esse
Trucco ingegnoso ma che, s badi. vale soltanto
se anche Palteriore ambiente dei lm ricsee a ve-
lare le proprie cararreristiche geografiche, Cioria-

scird certamente, perché tutta la produzione ci-
nematografica € un po’ come quel treno: non vo-
lendo offendere nessunme ma allo stesso tempo
somigliare a tuttl, st Anisce per non sorigliare
pill a nessune, Quel film sono veicoll che cammi-
nana bene sulle rotaie del tegtro di posa ma fareh-
hero brutta figurs nella vita reale. Abbiamo tro-
varn il simbolea che el mancava.

DOPPIAGGI
L ultima invenzione della tecnica cinematografica
¢ quella di doppiare non soltanto le veoci ma anche
le immagint degli attori. Due tentativi rivscitissimi
sone stati fatti dai tecnici tedeschi. Ecco, a de-
stra, (3reta Garboe doppiata da Zarah Leander e
Franchot Tone doppiate da Cail Raddatz.

Zarakh Leander

Carl REaddatz
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egtw di cosi
non pofne(ﬂfte andare...

Questo vi dird if vostro dentistq, se avre-
te seguito il consiglio datovi di adoperare
guotidianamente la PASTA DENTIFRICIA
GIBBS "S.R... a base di Sodioricinoleato

La PASTA DENTIFRICIA “S.R.. unisce, ai
pregi di un dentifricio perfetto, quello di
essere efficacissimanella prevenzione delle
alfezioni della bocca in generale e della
Gengivite e della Piorrea in particolare.

Gengive deboli ed inerti sonc facile preda
della Gengivite e della Piorrea e portano,
fatalmente, alla perdita dei denti, anche
se apparentemente sani e belli,

La PASTADENTIFRICIA “S.R., graziealla
sua base di Sodioricinoleate, stimola la
resistenza dei tessuti e neutralizza gli ef-
fetti tossici, mantenendo cosi le gengive
sane e forti.

NTGALLERIA

Ll - NENRY FONDA

[v. tavela a fianco)

HEXNRY FONDA ¢ nato a Grand Tslund,
Stato 31 Nebraska, nel 1gol; oggr sono
appena trent’anni. Aftore Ncera glova-
missimio, sopratturto in confronte del suo
successo e della sua maturith espressiva,
Divenne attore dopo 'universith; fre-
guentd guella del Minnesota o, olire che
per la suz buona voglia nello srudio, vi
si distinse come sportive ecletticn, Sotto
la sua figura un pe' corva si nascondono
muscoli potenti e attrezzati, e vibra,
tatente, un'agilita da giocawre di palla-
ovale. Nel rivo socivamio, del resto,
tutti § competent] ammirarono Ul S
perfetto = placcaggio » al vale, che resid
memorabile. Gid in iseuala, oltre che
delle squadre di base-pall e di pallsovale,
wcgli faceva parre delle improveisite for-
mazioni che recitavano nelle feste pe-
riodiche: di 15, dlattronde, sono nati
molti altei attor] americani del teatro o
del cinerna. Non & un’attivitd i secondo
piano, ¢ chi la pratica ha modo di eser-
citassi, sia pure dilettaptisticamente, cun
diletto e con gualche lostea, Fenda: il
suo cognome rivela un'evidente orgrine
italigna: e ¢'¢ qualeosa di meridionale
in ful, suprattutto gquando - can incom-
parabile onestd o precisiene - epli ri-
veste 1 opannt da contading che proba-
bilmente crano quelli dei suni padr,
allorche emigrarono;
manifesto in guells vecite
impegno ¢ dote degne diouna vera o
proprie carriera teatrale, Mon fuoun'ave
ventura, la sua, quando velle trovas la-

Fonda, dungue,

seolastiche

vore sul palooscenivis deviessere stata
unazione assad hen ponderaa, se le hio-
grafic non pongono gravi pause tra la
fine degli studi ¢ Vinein delta nuova
Artivird, Apparve presto nelle organizaa-
zioni dei vosiddedti - Lictie Uheatrves .
con esse, ¢ con altve compagnie, gird
aleuni anni tutte UAroerica;, poi [o fro-
wiarw neel : Cruild Theanre - o, nel tg3s,
dopo il suo maggiore successo teatrale
inella eivista « New Faces »), sullo scher-
me con un ruolo Qi primatore. Anche
nuel cinematografo non desctte fare at-
wse shhrantl el misteriosl comparti-
Spessn fratten e
crudelmente  anche
artori o vatore e Fusure s stelle - i Fa-
roa muondiale, Un anno depo, Henry
Fonda — che fin dal principio, ripetiane,
Sognstetiutn pritnd randi — & prd-ostella -
1 sembrld unoattore insigusficante, la
prima voita che In vedemno sudlo scher-

MRl staynd che

inesuralfrente e

mo. I momento della sua apparizione
voineideva col perodo tnocul L gierna-
Tint illusteati &b tueta o monde assicu-
ravano nee lora  ragwuaglic non pii
aoamini s bellis s Hullvwood, nascoes
sontinuaniente woming nuesvs dail’asperte
comune o mediocre addivictara, Purché
Aann VIgoTes! v CEPWCT, eSsD A Inwona.

Fanda, pensammin, devessere
ann i quellss lancuate cost, como per

[Tenry

con madi inconfondibili, modi schivy ¢
interiori, arriva imperturiaiile al ¢ da
petta s pill complicate, Tnterprete non
artodosso, con un purticolurissime o
angolosa stile, che non brilla, che now
spicea, ma opers in profonditd, Quando
si & capita Ja chiave, 231 é come iniztatl
Jdi fronte a un lavoro misterioso € sot-
tile, Per es., un filmette minore, aLTa
TENSIOWE, che abblamo visto & recente,
¢i ha persuasi ch'epli & veramente uno
dei maggiori attori del cinema ameri-
cane, fn ALTA TENSIONE hon o' un re-
gista che possa puidarlo, o' una storia
ingenua, ¢ il suo personaggio ¢ perfino
ridicolo. Funda porfa futto su on plane
umano e credibile: ta sua useita in citla
nel giorno di paga ¢ un pezzo di alta
recirazione, Eglhi era un contadino, ogel
& diventate uperaio e 8'é vestito & fesla.
Parc ung df quel nostri giovant conta-
dind, risersati ¢ coeciuti, che si recans in
cittd veslitn di nero, Searpe grosse e

cervelto fing, come siosuel dieer con
una certa aria di sdegnesa e ingenua
curtositd pel mwomde nuove ¢ fragoroso,
l.a sua faccia magra, 11 corpe non ele-
gunte, le bracvia penzotond, glt occhi
fissi, apparentemiente non mutana roai.
Fonda sembra giocare su un espressi-
vitg fisica del tutto @ inemolile s @ va
riarla appena col variare del movimenti
di macchina o di omwope o di giann,
Cluarde Herte Davisinfuria davants a ha
com le sue ticckhissime tompestc (vasa €
d'altronde padrona, a sua volta, i mezzi
cecezionalmente putenti e sorvegliaty e
in fondu o supera per lavghezza di risor-
sel, 1 sued cupid e formi aieggiament] sew-
hrapa conrrastare hen miscramense, (76
invecs in essi una contenita ed vepres-
siva LUMAanitd, sempre presente ¢ varia
sola che si tratta d'un impercettibile,
¢ internue variare. Non bada aibefferro,
Iinterprete di JEzesEL: vuole fortemente
¢ duramente portare a fonde il proprio
esatto ¢ grigio favoro di eostruziens, [
passo di Henry Forda & un clemenro
drammaticn di prim’ordine: ma st po-
trebbe credere che gia soitunio » naturd -«
l.a fantasia e la precisione con cui epli
lo wtilizza, ¢ la semplicird sorma in-
sictne, ¢ hanno dimostrate senz aloan
dlubhio che siotrartz di caleolabiiissima
srecitazione o, el done che Fonds
possicde di arrivare dovungue con la
wiedesima sempliciotta ruvidesza e un
done di vero artista, Per rueste,
il pin complicatt (rzrsn. ad es.;
sua schictiezza e immediateeza Jdioar-
teguiament possona serubrare povertd,
agrlt oechi di spettarari vizsats Jall'arsi-
gogolare di aliri artori, Sono invece il
segno d'an  lemperamento comiplesse,
che ha portato a un rare Lvelo Je stile

fatti imiportanti ma ot sofie
quali:

enti pet

s¢ solbd, senbitnenla, impesne,

Questa pasta, di sapore gradevolissimo - materiale plastico .
dona ai denti un scintillante biancore

senza lederne minimamente lo smalto.

seammessa. Ma un ginrno venne 1L
SENTIEHG THEL FING =0TErants e Fonda

fche per caservatori pili attentl era gih

FILAT PRIWOIPALL:D rus pansiir 1a-
wE< 4 wIFE (zoth Century-Fax 153354,
WAy powN asT {zoth Century-Fox
(3150, 1 DREAN To0 woen (R RO-Radio
1G35), 1L RANTTERO DEL PING SOLI-
raMio Tl Trafl of the Loagesone Pine,
Paramount 1936}, SEL A1oONI0 LLLA
Lusa (Fhe Moon's Or fome, Patam,
tg36), spENDUIRIET {Param. 1u3hl,
VIVO PER JL MI0 AMORE |[Warner Tiros.
[g37), ALTA TENSIONE {Slim. Warner
Hros, 19370, sano INsocENTR ! [ Yeu
Ondy kive Onee, Unired Artists 19370,
JEzEREL {Warner Broa, 1438}, PUCK

"interprete sensibile di un muove way
i N EasT a Banco di Rochelle Tudzon,
Simpose [ean  un'interpretazions  ecve-
stonale, dar rilie

insospettatl, Soo-
primmue un uome ¢ oun alwre. oda

. . . .
allora eplt non of ha mai defuse. E
uno  degli attert pia singolart degl
ulrimi tempi — unno che non possie-
de un reperterio

PASTA DENTIFRICIA GIBBS

SODIORICINOLEATO ricew,
sppure, eccolo 13, con ka sua aria timida
¢ impacciata arriva dovengue: sioatten-

dono con tremore le sue stecche, ed eghi

esleriormente

Sod. S Sabriment ralarvy ibws - Milang
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gli affetti
erra loin-
invola audace-
Spencer

fica fra le piu perfette nel cam-

po della settima arte: la macchina Metro

investe la vita del pilola collaudatore
Goldwyn Maver.

Un film eroico. Si chiama

ed

di aerei, nel dramma intimo de

che lo legano alla terra e dalla t

sequono ansiosi quando s

Si affida a tre nomi popolari in tutto il
mondo: Clark Gable, Myrna Loy,

Tracy, tre nomi guidati da-una macchina

mente verso il cielo.
cinematogra

X
O, = T,
LA R

OVOI-MO.“N.MO‘O\JN. MOO

ot

Tl

-

o

fia eroica
ssione di bel-

lezza emozionante e la tecnica della ripre-
s3 una nuova mirabite conquista.

ARDITI DELL

gra

Con questo film la cinemato
altinge la sua pil alia espre

ARIA

verra presentato alla VI Mosira Internazio-

nate di Venezia,
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8. U.A,

BISCA  GALTLEGGIANTE { W ater-
frant Lady), - Produzione: Mascot Pict,
Distribuzione: Fiorenza Film. Regista:
Joseph Santley, Tnterpreti principali:
Frank Albertson, . Farrell MacDonald,
Barbara Pepper, Jack La Rue.

Antorizzate, in masstma, il doppiaggiv (1),

La CASA DEGLT AGGUATI (Con-
Fdential), — Iroduziotnie: Mascot 1Mict.
Distribuzionz. Fiorenza Film. Repista:
Edward .. Cahn. Interpretd princtpali:
Donald Cook, Evalyn Knapp.
Appromats {1).

PRONT( PER TDIE ({HBreakfast for
teew), - Produzione: W RO, ThHstribu-
zione: Generaleine, Produttore: Fdward
Kaufman. Regista: Alfred Santell. Sog-
getto di David Garth. Sceneggiatura di
Uharles Kaufrman, Paul Yawitz, Viela
Brothers Shore, Operatore: Rov Hunt,
Interpreti principaliz RBarbara Stanwyely,
Herbert Marshall, Glenda Farroll, Eric
Blore.

Awtorizzate, in massima, $ doppiagyio (1),

GIURAMENTO) DEI QUATTRO
{ Four Men and @ Praver), — Produzione ¢
distribuzione: zoth Centurv-Fox. Pro-
duttore: Darryl F. Zanuck. Regista:
John Ford. Soggetto di Richard Sher-
man, da un romanzo di David Garth.
Sceneggiatura di Bernard Herzbrun e
Rudaolph Sternad. Scenografo: Thomas
Little. Commento musicale: Louis Sil-
vers. Montagmo: Louis Loeffler, Ope-
ratore: Ernest Palmer. Interpreti prin-
cipali: Loretta Young, Richard Greene,
C. Aubrey Smith, David Niven, George
Sanders, Reginald Denny,

Autorizzato, in massin, 1 doppiaggio (1),

HO RITROVATOG 1L MIO AMORE
(F Afet My Loge Again), - Produzione e
distribuzione: Artisti Associati. Produt-
tore: Walter Wanger, Regista: Arthur
Ripley ¢ Joshua Logan. Soggetto: Allene
Corliss, Sceneggiatura: David Hertz,
Scenografo: Alexander Toluboff, Corn-
mento musicale: Rox Rommel. Cpera-
tore: Hal Molir., Interpreti principalis
Joan Bennett, Herry Fonda,

Autorvizzato, in massima, i doppiageio (1),

NOTTE DI ANGOSCIA (Frightened
Night}, — Produzione: Mascot Pict. Di-
stribuziene: Fiorenza Film., Regista:
Wellyn Terman. Interpreti principali:
Charles Grapewin, Mary Carlisle, Wal-
lace Ford, Evalvn Koapp,

Autorizaato, inmassima, i duppiaggio(1).

I FIGLI DEL GIUDICE (Judge
Hardv's Children). — Produzione e distri-
buzione: M. (3. M. Regista: George B.
Beitz, Interpreti principali: Luewis Stone,
Mickey Rooney, Cecilia Parker,
Vietato {f duppiaggio (1),

NOI E LA, GONNA (Swiss Miss), —
Produzione e distribuzione: M. G L.
Produttore: Hal Roach, Regista: John
G Blyvstone., Boggette da un racconeo
otiginale di Jean Negulesco & Charles
Rogers, Sceneggiatura: James Parrote,
Charles Nelson e Felix Adler, Sceno-
grafo: Charles T}, Hall, Commento musi-
cale: Marvin Hatley. Montaggio: Bert
Jordan, Operatore: Raov Seawright. In-
terpeeti principali: Stan Laurel, Oliver
Hardy, Drella Lind.

Autorizzats, in wasstma, (1 doppiageio (1),

SIAMO GIOVANT UNA VOLTA
S0LA (You're Only Yowung Ownced. -
Produzione e distribuzione: N, O, M,
Regista: ;. B. Seitz. Interpreti princi-
pati: Lewis Srone, Cecilta Parker, ATi-
ckey Raoney,

Vietato i dappiageio (1),

IL PRIGIONIERG DT ZENDA (The
Prisoner of Zenda). — Froduzione & di-
stribuzione: Artisti Associati, Produt-
tore: David O, Bclznick. Regista: John
Cromwell. Soggettn: Edward Rose, adat-
tato da Weils Root, Sceneggiatura: fohn
Balderston, Scenografo: Lyle Wheeler,
Commento musicale: Alfred Newman,
Operatore: James Wong Howe, Inter-
rret principalic Ronald Colmun, Ma-

| FILM DEL MESE

IN CENSURA

Rff)urrfar_no Uelenco d(’lx' il del mese presentati {_szff revivions delig Censura.

I numeri tra parentesi (1) e (2) indicano fe decisioni detie Commissioni df pri-

ma istanza ¢ della Commissions di appello. I film segnati con asterises, non
] : LN

contengono § dati, perché gia pubblicari melle « Cronache .« de

deleine Carroll, Douylas Fairbanks je.,
. Aubrey Sinith, Mary Astar,
Mutorizzato, in massima, 1l doppieggio f1),

51 GIRA (Stard-In). ~ Produzione e
distribuztone: Artisti Associati. Produt-
mre: Walter Wanger, Regista: Tav Gar-
nett. Soggetto: Clarence Buding. Tnter-
preti principaii: Leslie Howard, Joun
Blendell, Humphrey Bogart.

Autorizrato, {n massine, i doppiageio (1),

S0L0 CONTRO TUTTI (Pocatelln
Kid)., ~ Produzione: Tiffany. EMstribu-
ziene: Alpina Film, Regista: Ihil Roscn.
Interpreti  principali: Ken Mavnard,
Marcelline Dav, Richard Cramer.

Autorizzate, in massima, i doppiageio (1)

iL TESGRO T GENGIS KHAN
(Thank You Mr. Mowo). - Produrione e
distribuzione: 2eth Centurv-Fox. Pro-
duttore: 5. M. Wurtzel, Regista: Noro
man Foster. Soggetta: Willis Cooper ¢
Norman  Foster, da un romanze di
John P Marquand. Scvenegpiatura: Ber-
nard Herzbrun, Scenografo: William
Eckhardt. Commento musicale: Samuel
Kaylin. Montaggio: Trene Morra e
Nick de Mappio, Qperatore: Virgill
Miller, Interprett prineipali: Perer Lor-
re, Thamas Heck, Pauline Frederick,
John Carradine,

Fietato i doppiaggio (1).

TREDICESIMO INVITATO (The
13tk Compmensall, — Produzione: Impe-
rial, TMistribuzione: Ulira film, Regista:
Albert Ray. Interpreti principali: Gin-
get Rogers, Lyle Talbar.

Autarizzata, in massima, d doppiaggio (1),

VIA SENZA USCITA (Dead Fnd), -
Produzione e distribuzione: Artisti As-
sociati. Produttore: Sarmuel Goldwyn,
Regista: William Wyler. Soggetto e sce-~
neggratura; Lillian Hlellman, Scenografo:
Richard Day. Commento musicale: Al-
fred Newman., Gperatore: Gregg To-
land. Interpreti principali: Syhvia Sid-
ney, Joel McCrea, Humphrey Bogart.
Vietato il doppiagsio (1),

I, PIACERE DELLO SCANDALCG
{Fools for Seandal}. - Produzione e di-
stribuzione: Warner Bros.-First Natio-
pal. Hegista: Merven LeRoy. Inter-
pretn prineipalic Cargle Lombard, Fer-
nend Graver, Ralph Bellamy,

Autorizzate, in massima, il dopplaggio (1),

IL DIAMANTE FATALE {Buiidog
LDirwmmond’s Peril), — Produzione e di-
stribusione: Paramount, Regisra: James
Hogan. Soggetto dx un racconto di
H, G MeNwll, Sceneggiatura: Stuart
Palmer. Scenografo: Hans Dreier. Mon-
tagio: Fdward Dimveryk, Operatore:
Harey Fischheck. Interpreti principali:
John Barrvmore, Jobhn Moward, Touise
Camphell,

Autorizzato, inmassina, (f duppiapeio (1),

L INAFFERRABILE ( Stolen Heguen).—
Produzione ¢ distribuziope: Paramount,
Regista: Andrew L. Stone, Soggetto:
Andrew T.. Srone. Sceneggiatura: Fve
Greene e Frederick Jackson. Seenografi:
Hang Dreicr ¢ Franz Bachelin, Com-
mento snusteale: musiche di Wagner,
Cirieg, Liszt, Chopin, ecc. Montaggia:
Deane di Harrison, Operarore; William
o Mellor, Interpreti principali: Gene
Ravmond. (Hympe Bradna.

Uietate i duppingeio (1.

ICINFORMATRICE (Tipp-Off (Tirls),

- Predusions e disiribuzione:  Para.

T RRMOT SCorst.

muount, Rlegista: Loujs King, Sogeetto
€ sceneggiatura di Maxwell Shane, Ho-
bert Yost ¢ Stuare Anthomy. Scenoyrafo:
Hans  Dercier. Montaggio:  Ellsworth
Hoagland, Operatore: Theodor Spare
khul, Interpreti principali: Mary Cur-
liste, Llovd Nofan, i

Autorizzato, in massima, if doppiageio (1),

CACCIA ALLUOMO { Perseguitati-
Hunted Men). - Produzione e distriby-
zione: Pavarmount, Megista: Longis King.
Sogietto da una commedia di Albert
Dufly ¢ Maria Grant, Scenegpfatura:
Horace MeCuy ¢ W, R, Lipman. Sce-
negrafo: Hans Dreier. Montaggio: Anne
Bauchens. Operstore: Victor Milner.
Interpret principali: Lloyd Nolan, Mary
Carlisle, Lynne Overman, ’
Autorizzato, in massima, il doppiageic (1),

VALIGIA INFERNALE [ Bulidog
Drtimuond’'s Revenge), - Produzione e
distribuziene: Paramount, Regista: Lowis
King. Soggetro da un racconte di 11, {7,
Me Neil. Sceneggiatura: Edward 7T,
Lowe, Scenografo: Hans Dreier. Mon.
taggio:  Arthur  Schmidt.  Operatore:
liarey Fischbeck. Tnrerpreti principali:
John Barrymore, John Howard, Louise
Campbell, Reginald Denny,

“storizyate, in massima, (8 duppiaggin (1),

* CAVALIERE DFELI.A PRATERIA
(Whistiing Dan). — Produzione Amilv.
Distribuzione: ENIC,

AAppravate (1),

"flL GIGANTE BIONDO (The Kid
Comes Back), - Produzione ¢ distribu-
zivne! Warner Bros.

Approvato (1),

*ICINCENDIO DI CHICAGO (fn
Old Chicago), - Produzione ¢ disrribu-
zione; zoth Century-Fox.

Approvate (1),

* 1. MISTERO DEI. RANCID (Fa
Old Santa FeY, - Produzione: Mascor.
Distribuzicne: Fiorenza Film.
Apprevate (10,

*LA MONTAGNA INCATENATA
(La grande diga - Boulder Dan). - Pro-
duzivne ¢ distribuzione: Warner Bros.
Approvate (13,

* PALCOSCENTCOQ  (Stage Doorl, -
Produzione R, K. . TMsteibuzione:
Ceneralcine,

Approvate (1),

* PREFERTSCO L ROMANZO (Il
Take Romance). - Produziene: Colum-
bia, Ihstribuzione: Consorzico B4,
Appraovate 11

* LO SCERIFFO (Pexas Gun Fighter),
= Produzione:  Awmity, Distribuzione:
ENIC.

Approvate (1),

* BOTTO LA MASCHERA (Big Town
Girl). — Produzicne ¢ distribuzione:
zath Century-Fox,

Approvate (10,

* LA VALIGIA DEI 20 MILIONI
(Charlie Chan at Montevarto). — Produ-
zivne e distribuzione: 2oth Century=
Fox.

Approvate (1),

* 1A VIA DEL PROGRESS() {Reg
Borrow or Steal ),— Produzione e distri-
buzinne: M. G, M.

Approvate (11,

* ZOCCOLETTI OLANDESI ( Heidi),
— Produozione e distribuzione: zoth Cen-
turv-Fom,

Approvata (1),

*ITOLIYWOOIY HOTET., - Produ-
zione e distribuziore: Warner Tiros,
cApprovaio (11,

* I, NEMICG PURBLICO N, oo
(A Slight Qase of Vurder). - Prodyzions
e distib.: Warner Bros -Firsr Natlonal,
Auforizzate, v massima, il doppiaggio 20
*ISTSOLA DEIDIMENTICATI (] -
sala del divvolo- Aleatrar Fslandy. - Pre
duzione e distribuzione: Warner Bros -
First National.

Approvate (1,

GERMANIA

PICCOLO E GRANDE AMORE (e
Fleine wnd Aic (Trosze Lieke), — Produ-
zione: Tobis. Distribuzione: BN, 1O
Regista: Joseph v. Haky. Scenegpiatura:
Hans Lonuner. Interpreti principali:
fenny Jugo, Custay Feahlich.

Autorizzate, in watsfrma 1 doppiazsio (1),

SEPOLCRD INDIANO (Das Indische
Gvabmal), — Produzicne Eichherg.-To-
his. Disteibuzione: E.N.T.C. Direttore
di preduzione: George Wittuhn, Re-
gista: Richard Tichberg, Sogpetto di
Thea von [arbow. Sceneggiatura: Ri-
chard Tichberg, Arthur Pohi, Tlans
Klaehr, Commentn musicale: Harald
Dohmelt, Operatore: Ewald Daub, Hans
Schnecherper, Interpreti principalic: 1a
Tana, Kitty Jantzen, Hans Stitwe.

Antorizeate, in massima, [ dappiageic (1.

FANKY ELSSLER. - Preduzione 1.
F. A, Distribuzione: EONLC,
Approvate {11,

UNDRAMMA AL CEHRCO (M audee, -
Produzione: Tobis Magpa, Disteilo-
ziome: RONTLC,
Approvate {10,

LA PRIGIONIERA I STIINEY ([ ee-
st miave pive - S Newew {iferad, - Pro-
duzinne: UF AL Dhistribuzione F.5 j.0.
Approvate (1),

UNGHERIA

NON PARLIAMO D'AMORE (Cee-
ciera i wozxze). - Produzicne: Lux 1lm,
Budepest, Dhstribuzicne: Capitani-1.C,
AR, Reegista: Stefana Srekely. Inrer
prety principalic Trene Apav, Grovee
[renes,

Approvaie (1],

FRANCIA

TRAGEDTA IMPERIALE [Rasputin -
Fa tragedie tmperiate), — Prodozione:
Max Glass, Distribuzione: Lux, Diret-
ture i produziene: Paul Glass, Ne-
gista: Marrel 1'Tderbier, Sogpetto di
Allred  Neumann., [Haloghi JdI Stéve
Passear. Musiche i Darivs Milhaud.
Scenografl: [Je (Gastine e Lourté, Opera-
tore: Kelter, Interpreti principali: Har-
ry Baur, Picrre Richard Willmm, Aar-
celle Chantal.

Vietuta if doppiaggio (1),

TMMONTALL (L Halit vert). - Pro-
duzinne: Richebé, Distribuziones Perla
Film, Turerpreti principali: Elvira Po-
pesco, Yictor Boucher, Jules Berry,

Antoriszate, inomassima, 1 doppiageio (),

PASSION {Orage). - Produzione: An-
deé Iaven, Distribuzione: Artisti As-
soviatl, Regista: Marce Allegret, Inter-
pren principalic Charles Bover.,
Fretato if doppiagyio (1),

* ALIBL. - Produrione: B. N, Film.
Disteibarzione: Minerva Film,
Approvate (1),

* TROTKA. - Froduzione: C. F. C,
Drstribuzione ENTC.

Appravaio (1},

INGHILTERRA

JERICO {Carevana del deserts). — Pro-
duzicne: Yranco Londen Film, Th-
stribuzione: Fotovox, Regista: T'haornton
Freciand. Interpreti principali: Henry
Wilcoxon, Wallace Ford, Princess Zoula
Vietato #l doppiageic (11,

* SETORE A TERRA {Farewell Again),
— Produzione  London. Distribuzione:
Marderflm,

Apprarate (10,
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UNA FOTOGRAFIA pud essere
bella anche se presenta cose del tatto
diverse da quelle che i vedevano nel
sogpetty Teale e anche se efferto ot-
tenuta mon era completamente pro-
visto dal fotagrato, Non so se Gin-
caunt Ubevmes {(Cagliari) ha avuto
Minteneione di fare, con la sua bella
fotografia, il pacsaggio a sera (1) che
ha fatto, Ma non importa. Ricordo
#he un pittore moderno, al quale s1
chicdeva il significato di un suo gua-
dro, mispose: - Cosa vaole che ne
=sanpia: in nan sono altro che i pit-
tore che ha dipinto . 12 non aveva
torto, Tornando al aaostro fotografo
sarde, indichiama che egli con un
ubbicrtive t @ 6,3, quindi non molto
iminose, ha diaframmato 4 10 e
vsposto per 50 di secondu, La sot-
toesposizione che npe & tsuwlata ha
datey Forrimo effertteo. Hno derto pia
in altra occasiony che la sottoesposi-
e pud seTvire per sapprirere gl
citerdd dialome prodett nermalmente
i riHesst salari suli'acqua. Toe sa-
e clele mavi o della gru, Te meese
itate der mantis delle nubi o del ciclo
nna ticcherzzas ab gquadden, che puar
vane himeitate a0 poche forme. Ma
cropito dy cuests frag 534 #inpa-
vaoserenith. Boombnn delly ragazes
LoHTAZInEG 1 POLCL R CSRCTE L POCD
pritt espresaivie e siBetruto se oon

ino

VOI FOTOGRAFATE

surehbe stato preferibnle taghare via
a nonve al bhordo sinistro, che pen-
save mdebolisse Peffetta delia figura
umanag ma credns che facendo quel
sbrisce mere orizsontalt -
fanj w alrrn non si staccherebbero

tasdin Iy

piit dalla figura deils ravcazza nan
AP

deve REREE

[ W r Y SITTE [y PR
o Dumdn, meglio cost.

Surd guestione i gusio, ma i cro-
clerg (20 flon InsISTeres su motivi Co-

SR

NOI PUBBLICHIAMO

me gueto mandatomn da Craare de
Lodi (M ifened, Inciseunbilorente b
Cre prersone muesse CoiE CheTIEIea et
jIT'I pi'i!'\1(‘ ]'!IE}II]f\ SINTTE] bl"[’ 'I'il‘.l‘::()\‘-( ].hlll
e neaumeno vl pud ecssere dubbio sul
prroscato col quale hanno cffettoata
il e teovingreo Male fotee
drafin mon ncordy, tuttavia, la vita <l
queste persanc a bocds, vitd che cer-
et s miolte seene
carutteristiche o fotogeniche. Conan-
que, una volta scelto un medivo
gquesto genere, cra meglio aspertarye
un momenta di plenn sole, Bee e
tave la luce grigia, un poce riste.
Inoltre bisounava sceglivre il punto
di presa in modo da staccare meplio
le persone dallo sfondo: avvicinando
la maccl- na, in sfondao sarebbe risul-
tata 41 proporzions minoti; {otogra-
fandn du un punto pig a sinistra le
figure si sarebbero delineate chiara-
mente davanti al vuoto del clelo e del
mare. Analogn effetro sarebbe stato
raggiunta anche fotografande da un
punte pill hasso. la pellcola orio-
cromatica, cal filtro @iallo, avrehbe
date una immagine menoe granulosa.
Granulosa ¢ anche 1z forogratia del
contadino (1) mandata da {iano del
Rann (Pisa); ma per unaltra ragione:
o OVICSPOSIZIONE Provacy inmazind

RO e ey
PPy

preesiuve

granufose! Ne risulra un cffetto co-
me se la fotografia fosse sfocuts.
un peccatn porché & iluminata vers-
mente hene. 1aa loce, alutata dai o
flessi i ur biente malta chiaro,
M her o e 4l wiso senza ron-
derle duri; ¢ tinte e rifless:
diriges a i e riced plasticitd.
Col ditarramms 6, la poss poteva ri-
a 1 go. Raccomando ai mici
wrnted 3oritrattl della pente del pa-
pole: risulla quUasi SEMpPre una gspres-
stong vivacissima da questl visl apes-
ti, ben plasmati ¢ non imbarazzati
dalla presenza della macchina. 1.in-
quadratura poteva essere o pil stret-
ta o pill larga, Cosi come 8, la camicis,
che pur ricmpic metz del guadeo,
dice poco.

Con una gentilissima lettera, Pon
Angefo Covelll (Ranica}, mi manda
la fotoprafia fatta da un suo aliievn
{4)- 1] sogpetia ¢ seelto berrissimo ra
la fotegrafia 1o potrebbe rendere con
maggiore efficacia, L'ambiente molto
vastd Ima un taotino monotono di-
strac l'occhio: un dettaglio di un al-
bera e della roccia avrebbe ambien-
tate meghio (0 soggetto principale,
Avvicinandosi di pit e fotografande
pia dal basso, il fotografo o1 avrebhbe
comunicato piu immediatarnente il
maotivo del ragazeo che porge fiord
alla Madonna, motivo che nella fo-
tografta, cosi come &, pid che vedere

s1oindnvina, Taa tinta bianca del -
Brernaealo comprestre ool e
richivdevane un fitro giallo,

A ocongratule con Franeo Verratts
[ Nupoli) per la sua forografia di una
oambina {31; Uattepgiamenta & spon-
taneo eppute Don tanio passeggero
divenrar rigido se guardato pil
A lungn, U706 senso dettisrantanea
cppure Lo disttibuzione delte forme
e delle luel & wrt'altro che casuute.
[Cilluminazione laterale da wna pla-
sticita straordinaria, ¢he sarebbhe an-
cora auntentala se la spalla a sinistra
Insteme ol viso nan sl confonde-se
un poco con bo sfondo e se la sovre-
SPINIZIDALC NON AVESSE TS0 IMprecisa
la serurtura della pelle e della stoffa,
Ma sone inezie. La fotografia @
huona.

O SN

MARIE ONUSS5EN

A targo di ogni fologrsfla invista, ag-
iungete i dal feinici. Par esampio:
iovanni Yailer, Roma: « La Fontane di

Yills d’Este a Tivoli>; Maggio, ore 1t,

piana luce, apperecchic Leits con ob-

biattive Elmar 1:3,5; -5 cm,: diafram-
ma: ¥; espasizions 1,100 dt- doy
scharme gialle chisrc; pellicalsa Far-
rania ultracromatica 126 Sch.; jorma-
to del negativo: 24 per 3& mm.




CARTA

GINEMATOGRAFICA

CINEMA ¢ cartz sono due elementi tanto di-
verst tra loro, eppure devono sempre strin-
rere connubio perché cosi conviene agii varni-
ol; guepli womini simene che aimano conside-
rarsl i Duond padei del cinematografe.

Ma Ia signora Corta si ramimarica per sentirsi
sposata male con questo signor Cinema.

In fondo, dice la signora Carta, non csiste tra
nol atfiatamento, ¢ cib m™i rartrista perché io
cerco di fare del mio meglio al fine di favorire
il mio compagno, sottostande s'intende alla
forma hinpostami dagli uomini. To potrei riu-
scire molto pil utile al o compagno, ella
insiste, se¢ questi benedetti uomini si persua-
dessero ad essere meno cattivi con me. F mi
voglio spiegare.

Due sono 1 compiti di maggiore responsabi-
lith che mi s1 affidano a favore del mio com-
pagne, & ciot quello di raccoglicre nel turbinio
defla bufera | tanti semi di cui egli si deve
nurrire, ¢ quelle di urlare dovunque il suo
arrive, pevché gli siano resi 1 dovuti onori.
Per queste mansioni gli uomini provvedono a
vestivmi nella maniera che essi ritengono mi-
gliore, ed & appunto in questo che io li trovo
pluttosto scortesi con me. Per la seconda di
quest: mansioni, infattl, gl vomini mi vestono
ci abitl quasi sempre a disegni, ed a colori
soprattutto, di tanto cattivo gusto che io mi
ci sento proprio a disagio.

Essere costretta a starsene immobile giomo ¢
notte s ostentare simili abiti, per veders: ad-
dosso poi tanto d'occhi spalancati come per
spavento, oppure ammiccanti con ironia, non
riesce davvero pradevole.

Quande pol me ne devo stare, forzatamente
pavoncggiante, distesa su cnormi murt a mia
completa disposizione, per poter radunare as-
sieme tutro il mio guardaroba, mi chpita per-
sing di sentirmi dire che rammento le banca-
relle delle sagre paesane, in cui Vattrartiva dei
vari comunestibili doleiastri é rappresentata da
ibridi miscugl dei coloci pit sgargianti.

To veramente sono persuasa che se al posto di
tanta pacchianeria mi si mettessero addosso
abitt semplici, ma che avessero un tono dato
o dall’armonia dells loro linea o dal gusto del
lore colore, e meghio ancora da entrambi, po-
trei adempiere assai meglio 1 compiti che mi
st Impongonao,

Che cosa ho mai fatto di male perché si insista
a condannarmi ad espormi in simili vesti che, ol-
tre ad essere penose per me, diventano disgu-
stose per coloro ai quali io mi vado o mostrare?
i rado mi capita di indossare un abito deli-
z1080 per la sua sobrietd, 1] suo tono; ed allora
mi senta felice, ¢ vedo buoni gli oechi ¢he mi
guardano sorridenti. Ma & poca cosa per con-
solare la mia amarczza.

Per la prima, poi, delle mansioni citate, con-
tinua la signora Cartz, devo confessare che
patisco ancora una maggior delusione. Il con-
presso degli uomini sagel, voltandomi e ri-
voltandomi talvolta per lunghe settimane, nella
maggior parte del casi soltanto per poche norti
piene di caffe e di cicche, mi veste sempre di

L'attacching incolle un cartellene cinematografico (Foto Onusaen)

un abito che all’'occhio porrebbe vssere gra-
zioso per la vira, diremo cosi, familare, quells
ciot che si conclude poi in una villeggiatura
sotte 1 grandi capannoni dove si fabbrica il
cinematografo.

Ma purtroppeo questo abito & spesso confezio-
nato con tanta fretta, o forsc incompetenza,
che finisce col rivelarsi ben presto scucito
tanto o poeo ad ogni giunta, per cul alle volte
capita che al posto di essere vestita con un
abito, io resto coperta di brandells.

Alora accade quasi sempre che o mi vedo
sfuggita da quegli stessi uomini che prima
mi sembravano amici, proprio come succede
al cane randagio sospettato di rabbia, che in-
vece altro non cerca che di essere un poco
amato.

Perd avviene anche, seppure di rado, che gue-
gli uomini saggi, pentiti forse di avermi trat-
tata male, st affaccendino ad allestire per me
nuovi abiti, evidentemente persuasi i riu-
scire a credre il capolavoro. Ma spesso, dopo
illusioni di breve durata, si vertfica una com-
plicazione di scuciture ¢ pessimi rattoppt, ¢
quindi la pietosa fine del cane vandagio.

Per la verith, perd, qualche volta m’é capitato
che qualcuno di quegli uomint saggl riuscisse
a prepararmi tale abito in maniera davvero
piacevole; allora mi sentivoe felice, poiché ve-
niva ammirato come una rarita. Questo qual-
cuno mi voleva bene, vorrel dire che mi ama-
va. Egli conosceva di me vita, morte, ¢ mira-
coli, aveva sernpre cura di we, non mi tra-
scurava mal, ed ers riuscito a prepararmi un
abiro delizioso che nmanesse cucito per bene.
[o credo che queglt uomini saggl chiamino
rale mio tanto stortunato abito « sceneggiatura »,
Mi pare almeno che, quando cosi vestita io
sono vissuta per alcune settimane sotto  gran-
di capannoni, capitasse che uno degli uomini
urlasse che gli serviva la » sceneggiatura +, e
che allora un altro uomo venisse a raccattare
me, che magar me ne stavo scla e tranquilla
1 un angolo,

Ma devo confessare che non riesco a capire,
nella maggior parte dei cast in cul mi si veste
di questo abito, appiccicatomi spesso di ma-
lavoglia come per uno scrupalo di dovere, mi
si costringa alla tediosissima noia di starmene
mtere settimane sotto 1 grandi capannoni con
I'unico scopo di impacciare quegli uomini
sagpi occupati nelle loro faccende, i quali, tro-
vandomi magari tra i pledi, sono costretti a
cacclarmi in un angolo buio perché io non M
debba pil importunare.

E por ¢’¢ la faccenda dellz sottoveste. Questo
henedetto abito ha bisogno dells sua brava
sottoveste, ¢ non voglio dire che quegli uo-
mini sagri me ta neghinoe. Ma bisogna vedere
come spesso me la combinano, per poter com-
prendere tuten 1 mio avvilimento,

Arnziché preparare questa sottoveste in ma-
ntera di dare risalto all’armonia delle forme,
sembra messa assieme da un qualsiasi mestie-
rante di provinela. Difatti appare tutta rilas-
safa dove dovrebbe aderire appassionatamente
alle forme per rvenderne tutta Yarmonta, o
magari crudelmente compressz dove la forma
deomanda di poter respirare.

Credo che quegli uomini saggi chiamino rale
sottoveste » treatment », Mo osembra infatti mi
sia capitate di sentire uno degli uomini la-
gnara trovando che sotto il mio abito mancasse
un bel <treatment s, od Io stessa del resto
sentive freddo come se fossi stata vestita di
chimere, o di panzane.

Ora perd credo di avere compreso quale sia
il vero motivo della triste sorte che mi spetta
quando sono vestita per andare a finire sotro
it prandi capannoni. Insidiata nell’ombra, una
rivale tremenda mi attende, e purtroppo ricsce
spiss0 a sopplantarmi. Sc non ricorde male,
quegh uomuini saggl la chiamano « improvvi-
sazinne ©

Quando quatcune di guegli uomini, denden-
donu, me la fece vedere, ho dovito arrossire:
let non portava un abito scucito, lel era nuda.

GIULIO FRACARRO
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PR AIER,  Teramel SArid, 1T Un
certe sensu, vero che (1 montatore s
diventato per gli americani un s art.
wiann qualunques, 0a Qqueste O™ per-
ché essi considerino 1 montaggio un
clemento  trascurabile de! Javore cine-
maiogratice bensi perché man  mano
anche & regista, anche 1] scgpettista,
lattore ¢ Uoperatore sischiang orman dj
diventare semplici artigiani in quelle
gigantesche fabbriche dei sogni. Nel
sensn del cinema d'artee, i mostapeio
come turh gly altrs mesar dlespree
dell'imimaygine animara & cimsasie muelio
azfacolate Jall introduzione del Sralopo
marlato, il gquale infatt presuppore sce-
ne inolro lunghe, atiicamente poon svis
‘uppate. Se ritornassinwe al vern cine-
ma, assia a quello muto, ) mwontaegie
riprendereble (noplene da prepria im-
portante funzione; la quale, d'altra parte,
aon ¢ oun menopolin assoluto, come s
notrelilie credere dagli sersre de Pudos-
chin da voi citte. I montageio & un
rerze efficace fra abird mezed effcao,

S

K10OTE

DOMENICO CORRIER]L (&alernat. -
Provate a rivelgervi alla Manderflom,
Roma, sia Firenze 48, distributrice della
PRIMIULA WOSNA, Siamo rimasti fotti
molty contentl delle vostre parvie di
ringraziamento. - e o sprovine-
Vaza =, o dite, Ancke 1 consiEli in -
cvardn abla coperting suna maolto ragio-
neveli. Che dite detle uldme due?

oo, - i numere tn Ay
sema, coll’articolo sG MARGHERITA CAL-
TEIER, Lo potete gneors avere mandando
due lire, margari in francebolis, alls ne-
stra arnmiinistrazione. Degli aliri due tilm
nan abhiame diffusamente parlato.
APPASSTONATAMENTE (Furli)
la vestra passione riguarda {8 ballo
sip-rap. Mon lo potreste tmpavare leg-
verde seopliceniente wna descr
Aa o sonwe delle scuole d1 ginnasrica e
dihalls che lo inseenann. Imparandaole
bene farete prande impressione al No-
strome, 1] quale non ¢ nemmens pa-
drone del valzer: figuriameai delle art
dl Flesnor Powell ¢ di Buddy Thsenl

GIHOVANNI COGO (Hergel, - Decea-
o che. nella vostra commedia, non avete
mageicrments approfondito ) motivo
del ladro avvocams, degne di un Moliére!
Nun ¢ da escludersi che se ne possa
trarre un filen. SMinrende che la ridu-
rione non potrehhe conservare Dunita
de Tuogo, v dovrebbe invece arcicehi-
re Varione visiva, presentando al poli-
nhico anche V'ambiente del grotelliere,
quello defi'avvocata in casa, forse anche
yuello deli'uno o dell’aliro der clivnts,
Nisopnerebine  accennare con  gualche
scena ai hassifondl {per dare otticamente
i1 contrasto fra le due sfere di vita) e,
naturalmente, presentare il ladre in
funzivne di aveocate davanne al tribu-
nale. Cosi, almenag, o fever w0 3o di-
spiaee di nen poter re comandare la
wommedia a un produttare, ma guesto
sitrepasserebbhe la mia mansione,

BRUNG GATTA (Fisa), - Stevalra
3 PIESUD W pussare 1 ovositl esami, be
Jonande sono troppo difficili, Spero di
vaadegnarmi con la risposea alla vostra
prossitma lettera qualche het - lodevole o,

GIUT ANELTAD (Palerma), - Fo-
i1 registic PRIMO AMORE: John Bly-
stome; La via LaTrea: Harveld Youns,
1.3 HUMBA DELL AMORE: W 5, van Divke,
1. RICHIAMY LELLa FORFSTA4: YWilliam
AL Wellman, anLrgar zaol fames W,
Howre; 1L PEsORS DEN FaRaowT Hichard
Eichibers; axx0 1g14: Henrvk Staro;
capovane: Erik Chacell; 1 TRE MOSCHET-
rierl: Flenry 1Y, Berper; Lame! UL
wiBsstio: B, ML Eisenstein; UNA NOTTE
v CATROD Baw Wood,

GUIIMY R (Dwsfa). - Mi fa piacere
vhe vogliate speezare una lancia per le
nubi et cieti di Trenker. » Ho trascerso
due anal nelle Dalomitd, vicine si juo-
ginl dove Trenker ¢ nato ¢ cresciute; ho
assaporate come Lol il sense dell'infinitn,
la percezione della piccolezza ¢ della
~olitudine dell’uoma, la vaga ma ditffusa
ostilithy di una natura immensa; ho am-
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CAPO DI BUONA SPERANZA

. . L, L.
'/(_..r]?'-"e’.\'/.‘()f?(l”(':‘?'/.({ e lertard !

Anrato come lui 1] continuwe murare Jel
mande, ora grigio, ora scintillante del-
lVarmesfera; ed ho imparato cost ad
apprezzare 1 suel film s Proprio in gue-
st0 mese di vacanze 'une e alro fard
la stessu vostra esperienza. Anch’io pre-
feriseo, in fondo, Uespressivit, anche se
spinta. del cinema ecurnpen alla sobricta
wnenitma Jel comune Atm amecicane.
Stunca di pifl, lo =0, eppure & pil vicino
all'avee, £ piacevole e simpatico il modo
sgiolto degii americani di raccontare
senza impegnarsi. Ma, in fin ded conei,
la hegperezea stanca di pil delfa pesan-
wzza. 1 tre dovumentari in Technico-
lar somo stati girati e saranno distrihurtd
dalta LUCE: La MONTAGNA DI FCoco di
Francisei; woma di Gentilomo;  La
caccta aLLa vorek di Blaseoi, Ho wvie
sto il geconda, fatle molte mrelligente-
rrente, Ma confesso che 1 miglion ef-
fetri del film non mi sembravane quelli
otrenut vol colure, Del resto, il Gen-
rilonto stesse Ra spiviato molto hene,
sul m, 33 di Cieema, le ditheoitd che
nascono  per {arte  del decurmentario
dalls registrazione meccanica del colarl,

AMARIA CATANI (Parmeal, — Yolete
supere pwrché tanta gente mi chiede |
nomi di registi e artors? Feco, seoin
rutta Tralia ot fosse ub orologio solo e
yuesto fosse 10 possesso del Nostremo,
non credete che continuamente la gente
mi Iverebbe per chiedenmi: - Per
pigcere, che ore sonods In materia di
cinema, infutti, & molio dificile avere
indicazioni precise. Ma allora mi chie-
derete aneora: 2 che cosa mal pud ser-
vire i conoscere §oregisti poce mpor-
tanti di guatche filin medioore, o di
rintracciare il pome dioun attore che
inerpretava una gualungue particing
Ve lo dice ie: ¢i sono colleziomisti che
racrolgons i dati detla produzione cine-
marografica, Qualungue  collesivnismo
vhe trascura il eriterio delba qualith non
serve a4 niente, ¢ vero, Ma ricordatevi
dei Franeobollt ¢ delle figurine, e capt-
rete neglia,

R, R, tSendrio). - No, not avete raglone
vor, Frederik Lonsdale, Vautore della
cotmnedia The Last of Mrs. Chevney, &
inglese ¢ non francese, Forse vi disil-
ludo ra vi oassicure che granchi del
genere si possonc pescare in gualunque
acyua vinematogratica. L'indinizzo della
Uingrustographie  Frangaise: 29, rue
Marsvulan, Parts X[11,

LU TAA (Fwera), - =i, Laisa, sembra
anche a e che la Hainer nei suei ul-
titni film se la cavi meno hene; ma at-
tribuisco poca bmpertanza al giudizio
diun sels individuo in materia di ac-
tori; vi entrane tanti glemsenti casuall e
personali che, seconde me, upa certa
henevolensa generica & I pin giusto
atteggiamenta., [ante i che Uattivitd
Jeglh artori ¢ decisamente limitata dalle
deficienze  dell’ambienre  cinematogra-
tiee, Figuratesi se la Duse in tutta la
sita vita non avesse interpretato altro
che quella dozzina di flm in cul ab-
biame visto Grera Garbo, La potremmo
giudicare una grande attrice? Quindi...
in dukio pro reo. La regia & gid un fatto
pilt ogpettiva ¢ percid pilt facilmente
aiudicabele; e ipaltre 1 regista ha pos-

sibilita legpesmente pli amine di espric
mere la proptia personalita,

JOELE ROSARLIO (Napefr:, - Dsgra-
ziataments della vostra tettera sone viu-
scite a legeere soltanto i) nome che era
stampato aul foglie, Pecrato. lmmagine
perts che avrel devutn legrere l'arricoln
sui disegni animatl che mi avere aliega-
to. L'ho letto: va bene, soltantn vhe la
postsineronizzazione nan ¢ che uno dei
tre mezzi impiegati per produrre la
calonna senora di questi film. In maoltl
casi, per es. nelle scene di canto, la re-
winrrazinne sonora & fatta wooanticipo o
l'immagine adattata ad essa: ¢ infine &
possonn produrre stmultaneaments e in-
dipendentemente In parte sunoia e
guella wisiva, sulla base di un rivme
comune stabilito perma della reulizza-
zione del film.

ESERCENTE T. P (Pescara), - Per-
ché il nunvo gestore del cinera, sia esso
il proprictario o un semplice locatario,
possa ritenersi abhligato all’adempimen-
(o dei conteatti di noleggio stipulati

dulle vecchnn mestinne, & Docessarin e
tra Honuevo,esereente v o] precedene s
si4 COSEHTLUG Ul Vern v Droprit répporiv
wluridwa di cessione di aziends, non es-
sendo  sufficiente, ar fml dellarnesls
2z del vontratto tipo, la semplice succes.
siane cronologics netl'esercizio della sa-
la, He pod vorrete durel magpicrs cle-
ments ds fatto, per il nostro guudezro,
nan mandherema diesprimeryi un g
rere pil cirsostansiato.

=ERGL0, I titedo criginele
SANGUE & SEORTING OO o
ATOIRA O BLAMCA & THE WHITE SIF1FH {re-

gista Vietor Fleroing )l guelle Ry
CHE VOGLIO & 3U5aN LENOX (regista Ro-
Lert %, leonard). S¢Ra™o INTFRLUDIG
i lu traduzione di STRANGE INTERLUIR,

FRANCO MONACO (Hewat, - King
Vidor ¢ naturalmiente Un personasyiv
urice ¢ percid anche net suel mudicn
film si notano § difeni di quelli'mena
riuscit], B un artista che, secondo me,
ha molta sensthilitd per 11 supore ¢ il
stgnibcato dei - fatti wurenticl o« der visi
genuind, degli ambienti originali, Quan-
do si trova davanti a una fmaferia suc-
cosa - Iambiente dei negri i aLLE-
LU1A riesce  magnificarnente a  fis-
sarne gualche tratto. Ma quando, nel
searres di posa & con artori professionali,
dovrebhe inventare qualcosa lui, be fnse
spesso gli vanno male fvedi per ws,
~OITE DT wozze)]. — Per quanto riguacds
il vestru amichevole invite di venir a
trovarvi neba vestra villa in Calabris
per podervi di tante belle cose — wauto-
mabile, cavalli, biciclerte, tennis, cac-
cia, ragazze » - & accadulo un incidente,
Aveve gid fatto lo wvalige e stave per
imbarcarmi  informands  appunto mea
moglie ebe un gentile fetrore mi olfriva
automobile, ravaili, biciclette, tennis e
caceia, quando essa, alVultimo momento,
si @ accorts che la mia citazione delia
volrk letteras non erd stata complela, I
cosi trascorrerd per stavelta le mie va-
canze in un alteo posto, Infinite grazie.

IL KOSTROMO

COREDITO ALBERGHIERO

BANCA NAZIONALE
DEL LAVORO

ISTITUTO DI GREDITO DI DIBITTQ PUBBLIGO
CAPITALE L. 200.000.000 - RISERVE L. 12.000.000

SEZIONI AUTONOME:
{BEDITO FONDIARIO: capitale e riserve. . ... L
OREDITO CINEMATOGRAFICO: capitale . . . . .

v capitale . . ... L
¢ fondo di garanzin . .

86.000.000
. 40.0060.000

 50.000.000
. 126.000.000

TUTTE LE
OPERAZIONI
DI BANCA

116 DIPENDEKZE IN ITALIA E NELL'AFRICA ITALTANA
GORRISPONDENTI IN TUTTA ITALIA ED ALL'ESTERO




ATTI UFFICIALI

della Fed. Naz. Pascista Industriali dello Spettacolo

Attivitd, della cinematografiz nazio-

nale all’estero.
wemdstery deth Crdtire Papolare, e
st npsd e fed B osrente, b eielifomata at-
remzrgne dolla FONF L8 sulia fovma di-
srirdinat ed fuorganioa coe lo qualy maolte
ditte cinematografiche socinnall svolgens
Y e atbieiig allestera, e spectalmente o
Puregi, a Berling ed o Londra. fla rile-
verto 1] predette ministers cfe molty Snpar-
raturt ¢ produtiors ituliani hanse press,
q stanne per prendeve sud prosdipalt weer-
catf enraped, TlEiative o Senifiee fundole,
che possonn creare une sithastone df di-
sordine, woriva gl Tnteresii della nesirg
Ctmernatografie, [ mdnistere delie Cul-
tera Popolare ha prospettata afla N FL
{5, ."appmhuum i vey fre Kempre pin
da wiving le varie inistative per fa prudh’—
siewe A5 fim iw fwgue strasiore woin dof-
s versiane od he ardinuio che totre le
domande di esportazione di fillm nazio-
nithi stuen gccompagnate da una csaue-
Fiente documentazione e comungue dal
Coeptratty o compromesso di vendita o
Jisappresentarea, Le domande sarannao
insdrrate per il teamite della Federazione,

Visions colisttiva obbligatoria.
1 semuitn della disdelta wotificata dalle
due categurie degli Esevcewts chiema ¢ dei
Noleguiatori film al condrarto-tipe de e
fegglo, nelle trattative huercorse (ra i ore-
spettind Comitati Nazionall, gli Eservenr(
clueng averans chiesto la istitezione deliy
Cisfone preventiva ehbligatorie seedded Lo
cerisfone dF wlewme clonsele delle stessa
cuntratte-tipe v delly Convenziond g
sntive. Mtre vickiesie evanu state pre-
sentate dai Nvleggiateri, Now essendo in-
terpenute wn accorde fra odue Cloamilari
Nusionwh, quent aiccae deferita wpli
Ovgant Jivettivi della nustra Federazione
ampin neardato per la soluzioue delle di-
vergenve surte tro le die categoric.
I Presidvnte delle F.NF LS., assistito
dal divetiore wev, B, Monaeo, s orelasione
det prestdontt del Cowidlals Nasteeali
Fsercenti (:b: et ¢ Naleggiatori Filme, ha
deliberato Uinonedtata e integrale apph-
cuzinae detla visione collettiva abhlipa-
tapia, che ¢ paran pienemente vispondents
lle viigenze df normalizeasfone del nostro
riereaio cirematografien.
I relazione @ tole detevminazione ed in
wista delle bencfiche vipercussiont ehe Ulisti-
fatte deffa visione collettfoa vhbligatorra
avre sta pev la gestione delle sale oirena-
tografiche sia per la peregtiusione def red-
Ani df sfenttasento delle pellicole, © Pre-
o denti def due Condlatt hoeano declse df
simnciare per la stagone cinematografice
syaf-zy wlfe vispettive domande dr ore-
cistone del contratio-tipe di nnleggin.
L norme per Uettuazione della visione
callettiva svranno pleno vipore per tutte
e commissioni di nolegpio relative 4
nim du verranno projetratt dai 16 ago-
[SITE IR \un sarannu peralree applecate
alle commissioni relative a Alm che -
salteiannu gid proiettatl In prima visione
Al rg agesto 5038-XV T in una delle se-
caenti oittd: Milano, Rema, Napoli
1. attuate contratto-tipo di nolepgio, sal-
v eventualt successici charimentt i
Jenaglio sulla pil vsatta mterpretazione
di aleuni articoli, rimane in vigore in
opniosua parte fmo oal 31 oagoste 13y-
N¥1l ¢ si intenderda prorogate di un
altrg anoag se non sard disdetto du uno
dei due Comitati Nazionall entre i 28-2-
1ippg-S VT ed il nuose contratte Lipo -
v aceerde diretto tra le CAtUEUTIC f Con
appusite Nornle coTporative « for xara
definite entro il jo-3-1935- V1L
(i1 Esvrcenrl cinems heno csprossa-
mente rinunziato ai divittd inerentialla vie
sione collettiva obbligatoria nel sonfronn
delle pellivnle di produzione mazicnale.
feeo vra il wuovs desto dellart. 3 del
camtratiu-tipy df noleggio:
b contratti vhe prevedono il noleggie di
allicole a ntusle superiore al 3o
»d prezuo [ssn NON $4ranne impegna
per Pesercente, limitatamente & ali pel-
licoly, se non sette giornt dopo i visione
collettiva  ohhbigatoria  Jelle  peilicole
stesse, Pertante, ['esercente avrd facoltd

A eicduidere datle comandssiond di nolegpio
wne o pre pelficole 5 endo ol precedente
comma, eun disdeita da notificare con
Iettern raccomandata (fivetta alla Ditta
nalegpialice. v spedita non oltre il setting
lorma dullavvernta vl stone delle singole
pellivale. Nel caso dr mrancata comunica-
zinme entre 1l termine predetro 1 fitm
visionati s: intendomu accettat.
Per fe comvnissiond che comprendons pri
dt sel filn molegeinti a pevcentuole supe-
Flore wf 307, u g presce fie. la rasa noe-
lepaiatrice poted vescindeve {intiera com-
missione, quelura Uesercente, @ seguiio
della wistume, abbia esclnso fo metd delle
pellfeole sterse, sempre che la rescilssione
vengn aotificata afl'esercente von lefteva
raceomundala da spedire ra 7 glarni
dalla ricestone dellultimna drsdetta; i wo-
feauiatore non polra avvalerst df tale fa-
Ut S GHESEE CIANRISIMNT atPaniG gt hte
pursiale esecrnzione, Le wmudalitd per la
exvenzione deltg visione collettiva obbliga-
tovie savanne fsure dalla FN F IS
Le disposiziond del presente articols a1 in-
tenclune ficfuse melle singole cornissiond
i wedveeiu, vitenendos! nritle ogei patro
el rayio.
Per 1 film per i qualt & prevista lo vistone
radlettivg  obbligatorioe ¢ che mon siana
statd disdert a fegueito della wistone stes-
s, Clomitati arbitvali ol wolepgio won
balronnn prcrrdf'rc oesame eventnali via
chieste da purfe degli esercenti per ridu-
stund dei preser fissi o delle percentuali v
i gegnte dovuate pev ainove bemitura,
seripre che il mclepriatore non &1 sla reso
fnademplente atla regolare esecnzione delle
cubnmissions,
Fo duspusizioni del presente articolo non
sl applicano alle peliicole neleguiate a
cinemma elassificar] in 4# categoria agii of-
ferti de? papamente dei canoni L
fre anplicazione del nuwrn testo dell’art, 3
del romtratte tipe A wolegpie, (v plena
futein con §opresidenty der Conitatr Na-
stonali Teenive Feonomicd dell’ Fsercisio
Cinematopratien, rowse. 77 Loembarda, ¢
Aol Nofegaiv  Fiiw, ave. Fo Selerina, o
presidente delin FNF LS ba fissato
segrentt pornie fer laoesecisione deli
vistune collettiva obbligateria;
1 foa presentasione defle pellicols ot
del sovracitato articels dovra essere of -
Fettuata u Rowa welle sale ol proiezivue
existenti presso fe singole Case i Nuleg-
wiv w et loeadi preventivamente seelti dalle
Clase stesiv sempre 10 accovdoe con la Fes
derazione; 2% ai fint del predettu articolo 3
{ filme putranns cssere presentuafi anche
wella edizione origleale! 3 alwenu 15 gior-
wi prima della dafa fissuta per la vistane
delle singule pellicols le Case Nofeggiotricl
interessate duvranne presentare alle Fe-
devasboree 1 relaglive apnhnste, conlenente
Velenco dei file con i lore titoln originale
& ftaligne, — guest'withno anche se proo-
tfsurin, - i glorns o Dova della profesione,
manel i focade seelto) 44 fo Federasione
cheeid la tempestiva pubdlicazinne i detto
anaunciu shi periodicl ciematograficl ed
eventialmente su w0 0 pin guutidiani.
o seguito di tale pubtlicazione, che gvra
carartere nfficiale e genvrole, gli Hsercenti
HHT BOFeIna eerepire di now aver arila
notfzia deile vistome colleftiva wbbligato-
via; 5° Dintervento alfa visiune det singolr
fifm ¢ esteso o tnEL pli esercentl vsclustva-
wrente; per gii eseveenti cle lunne gin
Impegnato [ filne da wisionare Uintervento
dovrd risultare da apposite registro di
presenza, con [ndicazione delle ditte o
ded tacali per | guali Uesercente intertiens;
B fe singele ditte potranun intervenire
afla vistane, vitye cite in pevsona del propri
rappreaeum}m, anehe a wiezzo df aliri eser-
centi, ai guali sfons state rilaseiate, volta
per valta, delephe seritler cfaseun esercente
nun potrd avere pit i § deleghe di vap-
presentansa, ;v le Fedevarions fara inter-
venive wn proprio funzivwario aile vision?
rollettive; RO copla delle commissioni oF
nolegeiv per [ lpcall di prima e seconda
visfune asioluta defle 1 cftrd capoluoge
di rona, dovrd essere depositote presse
la Federazione, o cura delle Casa noleg-
sialrice, entry 15 giornf daila date defle
siipulastune delle commisstont stesse,

FREODIE

" BAYTER- BARTHOLOMEW
ARLEEN WHELAN
C 4UBREY SNITH - REGINALD OWEN

Vascello

Albred Werker

FETRITNE BORT
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ATTORI E REGISTI

Di o film sottoelencate cercare 'aitore lo 'attricel che |o ha interprefato e collocario nel casellario di sinstra e il regista che o ha direto
e cuilocarlo ael casellario di destra. A scluzione ultimata nelle caselle .n rilievo dei due schemi si avra il nome dell'nterprete principale 2 del

reqisla dioun nuove grande fitm italana il cui fitolo si formerd leggendo le lettere che cceupane le caselle numerale progressivamente.

] m T . Cercash SEGraIaria . .. ...l e 7 i
7 [ D ................. Pioggis destate ... ... ... oo T 2
3 23 T |_—I ................. f. Croiall oo e T T g e _l 3
4 - I:i T oo Eoarrdvata o delicira Lo W _I:l_ 4
5 I-“| ---------- ’ R Parnell . L 12 I 1 5
& 4 [:I | Corriera del West ... .. ... ... ... . D S T &
7 i_l e Amare di donwna .. L _ 13 i'_| 7
5 |'"']_ ................. Notti di principi ... ... |_| “'” 14 3
v 5T e oo, Capitano catastrefe . ..o oo T |_| 2
i e e ... La signora dalle sette pellicce ... oLl 16 T G
Vi D ................. Lincendio di Chicago ... ... ... ... ... ... |—| 11

PR3 o405 6.7 8 9 101112131408 T8

ALVEARE CINEMATOGRAFICO

Trovare | nomi degli interprell dei film indicaii e disporli nelle rispettive

caselle, nel senso delle lancette dell’orologio, & oartire dall’esagono

segnato con una lineetta.

Soluzicne:

AMORE IN CORSA

e
ROSEMARIE

JUVENILIA

D aA[R|R O
G U GLILIELMI
clooGan
macletn T
SR
I
 JL|YNEN
BRAMBIILLA
' _ P|U'R 81T N
‘BREAKSTOINE
A TR
RolelvEY

Soluzione: RICCIGLI D ORO

Di Stefanc Sebashiang
1Catanial.
SOLUTORI GQGIVOCHI N, 49

VAMDYKIAMA - Atberto Tesi, viale Cadorna 13, firenze

JUVENILIA - Marie Yirtina, cafle 5an Toma 3900, Yenezia
BEFINGZ N 4. E rata una stella 8. Maria Anionietrs

5. La figla della jungla 10. La grande cilia L Dicett, respans. : Dot LUCIANQ DE FEQ
1. lo vive la mua vito 5. L'impereggiabile Godirey 11, Scegliete una stella RIZZOU & C - An. per I'Arte dells_Siampe - Milano
1. Maschera di mezzancite 7. Soita due bandiere 12, Fammina dei porti Proprieté letiararia rservats per | dedi e par le Hlustrazioni. A norma defl’articolo 4 della legge vigenrs
) o . i diniti d'sutove & tassetivamente halto divieto di riprodurie articoli e ilustraziani dafle rivista CINEMA

2. Proprietd nservata 8. Una rogazza sllarmante 13, Confini selvaggi quando non sa ne <iti 4 fonte



per 7
assicurare ar
il continuo % g ?/ y
e regolare W
funzionamento 2 16%

degli impianti
cinematogratfici MOVEX 30 AGFA

macchina da presa 16 mm.

MOVECTOR SUPER to AGFA

A' :l :“Mum | unl per proiezion mute ¢ sonore

Pellicole invertibili 16 mm.

ISOPAN
HENSEMBERGER

’ A c ' STAMPA
L BWMRER 570

CINEMATOGRAFICA ITAUANA
DI VIRGINIA GENESI CUFARO

PRIMO STABILIMENTO FONDATO IN ITALIA PER
LO SVILUPPO E LA STAMPA DEI FILMS SONORI

ROMA - VIA MARRUVIO N. 2-4-6

TEiLEFONI N. 70724 t 760077

Dirertore TecNico: GIULIOQ GENESI

: LiL R @® Lo Sisbilimenic $.A.C.1, & fornito del pit moderni

PITF RAPITA DELLA : . macchinari Debrie per lo sviluppo e la stampa delle

CIVILTL DI ROMA peII|co.Ie uI:rmemarolc_‘;ra.ﬁche ?d e dotarq de.li.unsca
macchina "TRUCA" di Debrie esistenie in |talia per

i trucchi cinematografici.

Speciali impiant accessori compietano ['attrezzaturse

di questo modernissimo stabilimento.

Tecnici specializzali e pravelle maestranze assicu-

rana la perfetta esecuzione di qualsiasi lavoro nel

pil breve lermine passibiie.

La migliore produzione italiana ed estera viene
sviluppata e stampata nello Stabilimento S.A.C.I.

G b BB E AR

STABILIMENT: CINEMATOGRATICI-ROMA




o tinpevie da vesli .7-mim i s GJil115 40 SAUL E/ /4/

la /z.--’e(})z(z %7{4«( Al (e che e la /N"mvm///«f/ |

Nulla pud rendere pit completa ¥ Con uno spruzzajore, profumnte di
I"cbbrezza che danno il mare ed il sole, ' - PRESTIGIO!n vostra biancheria: vi con-
che una frizione con PAcqua di Colonia | vingcerste come un Acqua di Ceolonia

PRESTIGIO. 1 "grei la personulita .

In qualungue stagione, sotfo 'influsse
dei sali marini PRESTIGIO tard emanare
de voi un profumoe speciale, persona-
lissimo,. deliziosamente femminile, o vi-

o Domandate ai miglieri profumieri
della vostra citta di farvi conoscere gra-
; o | tuitamente i pregi ed il prolumo dei-
rilment muaschile. : I'Acqua di Colonia PRESTIGIO.

/ E un pradnuo’
SAUZE di SIGISMONDO JONASSON - PISA S:ﬁHOZ E
N * R JONASSON

Fisa
Noms, flacone, capsula, elichettc e disegno, sono P--nrietd Artisticg e Intelletlunle Riservata. H
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